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ON THE ROAD

II' modello indossa (nella foto sopra) giacca in
cashmere e pantalone Cains Moore, nella pagina
a fianco Pull Maccherone 24 fili di cashmere fatto
a mano e pantalone Cains Moore. La modella
indossa Poncho in cashmere e pantalone Della
Rovere. Ouffit disponibili presso CASHMERE
GLOBAL STORE di Montaletto di Cervia.

BARTORELLI GIOIELLERIE propone Parure
Chopard composto da: anello e girocollo pendente
in oro bianco e diamanti mobili collezione Happy
Diamonds-Happy Spirit, Orologio Imperiale Chrono
in acciaio con trattamento DLC, diamanti sulla
lunetta e cinturinoin pelle. Occhiali: PERRIS Milano
Marittima. Si ringrazia per la collaborazione, la
concessionaria ufficiale HARLEY-DAVIDSON
RAVENNA e i motociclisti Emanuele, Nicola,
Stefano e Giovanni.

ON THE ROAD

(Above photo) The model is wearing a
cashmere jacket and pants by Cains Moore.
(Opposite page) Pull Maccherone 24 threads of
handspun cashmere and pants by Cains Moore.
The model: Poncho in cashmere and pants
Della Rovere. Outfit available at CASHMERE
GLOBAL STORE in Montaletto di Cervia.

BARTORELLI GIOIELLERIE showcases Parure
Chopard made up of: ring and choker necklace
with pendent in white gold and diamonds from
Happy Diamonds-Happy Spirit collection,
Imperiale Chrono watch in steel with DLC
treatment, diamonds on the lunette and leather
wrist band. Glasses: PERRIS Milano Marittima.
Thank you to the HARLEY DAVIDSON store

in Ravenna and to cyclists Emanuele, Nicola,
Stefano, and Giovanni for their collaboration.

B AOPOrE

Ha mMopenu-myxumHe (Ha doto BBEPXY):
KaLLemMvpoBbIi numkak 1 Bptokn Cains Moore,

Ha cTpanuLie cboky - nynosep Maccherone u3
CKPYYEHHOTO B 24 HUTU KaLLeMMpa, U3TOTOBIEHHBIN
BpYyuHyto 1 6ptoku Cains Moore. Ha moaenu:
KaLueM1poBoe MoH4o 1 6ptoku Della Rovere.
Komnnektbl MoxHo npuobpectn B CASHMERE
GLOBAL STORE B MoHTanetTo-au-epsusi.
BARTORELLI GIOIELLERIE npegnaraet rapHuTyp
Chopard, cocTosiLuuit 13 korbLia U Konbe ¢
noABECKOM 13 BENoro 30r10Ta U ¢ NOABKHBIMM
BpunnuaHTamu 13 konnekum Happy Diamonds-
Happy Spirit, yacel Imperiale Chrono n3 cranm

¢ DLC- nokpbITem, anMasamu Ha obozke 1
KoxaHbIM pemetukom. Oukv: PERRIS Munaxo
Maputtuma. Bnarogapm 3a CoTpyaHUHECTBO
maraavH HARLEY DAVIDSON B PaBeHHe
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DA ANNI NON SI SEGUONO PIU TENDENZE DI MODA E CORRENTI SPECIFICHE, OGNUNO
HA QUALCOSA DA RACCONTARE: ‘IL PROPRIO GUSTO’. LA MODA ATTUALE PERMETTE
UN FORTE MIX TRA LUSSO, SPORT CHIC E MOOD-:

E GLI ACCESSORI FANNO LA DIFFERENZA...




BORCHIE E COLORI

JULIAN FASHION Milano Marittima propone:
nella foto a sinistra sandalo ‘Amazon’
(Aquazzurra). In questa pagina tronchetto con
borchie e clutch ‘Skull’ (Alexander McQueen).

Borse ‘Sicily’ e cuffie audio ‘Frends’
(Dolce&Gabbana)

STUDS AND COLORS
JULIAN FASHION Milano Marittima
showcases: in the photo on the left ‘Amazon

sandal (Acquazzurra). On this page ankle
boot with studs ‘Skull’ clutch (Alexander
McQueen). ‘Sicily’ purse and ‘Frends’
headphones (Dolce&Gabbana).
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3AKIJIENKM U LIBETA
JULIAN FASHION MunaHo Maputtuma
npegnaraet: Ha )0To cneBa - GOCOHOXKM
‘Amazon’ (6peHa;: Acquazzurra). Ha aTon
CTpaHu1Le: MoMycanoXKu ¢ 3aknenkamuy n
knaty ‘Skull’ (6pena: Alexander McQueen).
Cywmku ‘Sicily’ n ayamo-HaywHwvku ‘Frends’
(6peHa Dolce&Gabbana)



PELLE E MONTONE

Sopra: sandalo ‘Caught’ (Charlotte
Olympia), stivaletto con fibbie (Givenchy)
e zeppa con ricami floreali (Marni). Sotto
tronchetto con montone, clutch ‘Knuckle
box’ e stivali in pelle strech (Alexander
McQueen). In vetrina da JULIAN
FASHION Milano Marittima

MUTTON LEATHER

Above: ‘Caught’ sandal (Charlotte Olympia),
low boot with buckles (Givenchy) and
wedge with floral embroidery (Marni).
Below: ankle boot with mutton leather,
‘Knuckle box’ clutch and stretch leather
boots (Alexander McQueen). On display at
JULIAN FASHION Milano Marittima.

KOXA U HATYPAJNbHbIW MEX

Baepxy: 6ocoHoxkm ‘Caught’ (6peHn Charlotte Olympia),
rorycanoxku ¢ npsbkkon (6peHa Givenchy) u Tyconv Ha
TaHKETKE C BbILLVBKOW C LIBETO4YHBIMI MOTMBaMU (6peHs,
Marni). BHu3y: nomycanoxkv ¢ HaTyparbHbIM MEXOM,
ka4 ‘Knuckle box’ v koxaHble canoru ¢ roneHuLLem
crpeny (6pena Alexander McQueen). Ha sutpuHe JULIAN
FASHION MunaHo Maputtuma




FIORI E STRASS

Dall’alto da sinistra: spuntata con strass (Giuseppe Zanotti
Design), pochette ‘Boite’ e borsa ‘Everyday’ (Marni). Biker con
zip e borsa ‘Legend ‘Mini’ (Alexander McQueen), qui a fianco
décolleté ‘Dolly’ (Charlotte Olympia). In vendita da JULIAN
FASHION Milano Marittima

FLOWERS AND STRASS

Top left: open toe with strass (Giuseppe Zanotti Design),
‘Boite’ handbag and ‘Everyday’ purse (Marni). Biker boots with
zipper and ‘Legend ‘Mini’ purse (Alexander McQueen), on the
side ‘Dolly’ décolleté (Charlotte Olympia). For sale at JULIAN
FASHION Milano Marittima.

LBETbI U CTPA3bI

Ceepxy cneBsa: Tycniv C OTKPbITbIM MbICKOM CO cTpa3amu (6peHs
Giuseppe Zanotti Design), muHu-cymouka ‘Boite’ n cymka ‘Everyday’
(6paHp Marni). Bankepckue nonycanoxku u cymka ‘Legend ‘Mini’
(6peHn Alexander McQueen), cboky - Ty ‘Dolly’ (6peng Charlotte
Olympia). B npogaxe B JULIAN FASHION Munaxo Maputtuma




s CORRETTEZZA

KOPPEKTHOCTL U
NMPO®ECCUOHATTNZM

HOBBIN OPUEHTUD B CEKTOPE
HEABIKMMOCTH

Hoabid cnocol NoHNMBHUR BMEHTCTES HENERMUMOCTH
8 NPOUECCE NOCHEAHWYECTAS - 3T HE TOMBKD
DIHAKOMNEHKE & NNSHWMETPHEN HoBLIX obbexTos. HO
M NpeAcTAaNe e W MaseToR i TREXMEDHEIX
NPSERLATE BEINCHHEE POLSHMR.

Bnaronaps apcxoanaHony NpEBy Ha fPOGaRY
HAauNywwiy oBneTos HEQBRIMOCTH B 30He Munako
MapuTTiMa v TECHOMY COTPYAHNYECTEY ©
HBAIYLLWIRIE SPXTEKTORAMN, Mbl MOHEM
rapaNTHPOBATS KrMakTy 100% GPafnNoESHIRA r0 PRHEY
HEABMAIMOCTH 1 NPEACCTABHTE YEIYMH HANBLICWETD -
kaqecTea. HaxonnoHHbIA 38 roges onkita paboTs
NPORECCHOHEMEIM RBNAETCR BARHON

€ KNMEHTOM, KOTOPLIS CTROATCA MaBHwM obpasom Ha
NPOIPAYHOCTH W KCPPEKTHOSTH,




E PROFESSIONALITA

IL NUOVO PUNTO DI RIFERIMENTO IMMOBILIARE

Un nuovo modo di intendere un'agenzia immobiliare in mediazione,
oltre alle planimetrie delle nuove costruzioni, anche la loro riprodu-
zione su plastici e projezion| tridimensionali delle possibili soluzioni di
arredo, Grazie all'esclusiva sulle vendite dei migliori interventi della
zona di Milano Marittima ed in stretta collaborazione con i migliori
architetti, possiamo garantire alla clientela 11 100% dell'offerta del
mercato Immobillare con un servizio dl primissimo livello.

La professionalitd accumulata in anni di esperienza offre una base di
riferimento importante per poter sviluppare un rapporto corretto con
il cliente, costruito principalmente sulla trasparenza e sulla correttezza.

AGENZIACARBONARI

viale Bologna, 22
48015 Milano Marittima (RA)
tel. +39.0544,995777

www.agenziacarbonari.com
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VIEWABLE . 3HAMEHWNTOCTMW

1. FRANCESCO FACCHINETTI Una presenza ormai fissa quella
di Francesco, qui in un simpatico scatto di Carlo Morgagni, mentre
mixa qualche brano al Papeete.

FRANCESCO FACCHINETTI This nice shot taken by Carlo Morgagni
captured Francesco, a regular to the resort, creating the vibes at Papeete

OPAHYECKO ®AKKMHETTW Tenepb ye NOCTOSIHHO MPUCYTCTBYHOLLMIA
®paHyecko, 30eCb Ha 9TOM CcuMMaT4HOM cHuMKe Kaprno MopraHbu B
MOMEHT MUKLUMPOBaHUSA TpekoB B Papeete.

2. DOLCE NERA La cantante, che questanno
ha prodotto il suo sesto album, ha partecipato
quest’estate al Vip Master Tennis di Milano Marittima,
dove ha vinto il torneo aggiudicandosi il primo posto.
(ph. Carlo Morgagni)

DOLCENERA Singer Dolcenera, who released her sixth
album this year, was winner of the Vip Master Tennis
tournament

[ONBYEHEPA TMeBuua, koTopas B 3TOM rogy BbinycTuia
CBOW LuecToi anbbom, ctana nobeauTensHULEN TypHUpa
Vip Master Tennis

3

3. PIPPO INZAGHI Come tutte le estati, & tornato
in Romagna uno dei giocatori piu amati della storia
rossonera. Eccolo al Bagno Paparazzi a Milano
Marittima in compagnia di Patrick Baldassari

(ph. Carlo Morgagni)

PIPPO INZAGHI was back in Milano Marittima, pictured
here at the Bagno Paparazzi

nmnno WMHAO3AIN cHoBa B Mwunavo Maputtiva B
KynanbHe Paparazzi



4. ROBERTO MANCINI Abbandona per un attimo i campi da
calcio per dedicarsi a un po’di relax in spiaggia senza perdere
di vista benessere e sport: in foto vediamo I'allenatore dell’'Inter
immortalato con I'immancabile sfera tonda.

(ph. Carlo Morgagni)

ROBERTO MANCINI This photo catches Inter’s coach with the ball
that rarely leaves his side

POBEPTO MAHY/HW Ha ¢oTo Mbl BUaym TpeHepa komanzpl Inter,
YBEKOBEYEHHOTO C HenpeMeHHbIM (hyTOOMbHbIM MAYOM

6. GABRIEL GARKO L’attore, di recente impegnato sul set del-
la quinta stagione di ‘L'Onore e il rispetto’, tra gli avvistabili di
Milano Marittima (ph. Carlo Morgagni)

GABRIEL GARCO Actor Gabriel Garko was among the celebrities to
be seen at Milano Marittima

FTABPU3ITb FTAPKO AkTep cpeam 3HameHuTocTen MunaHo Maputtuma

L ¥IP MASTER =

s AR AT TR,

5. CRISTIANO MALGIOGLIO Cantante e personaggio televisivo
dallallure intramontabile grazie alla sua cresta bianca, Malgioglio non ha
perso I'occasione di esibirsi al Vip Master Tennis 2015.

(ph. Carlo Morgagni)

CRISTIANO MALGIOGLIO With his enduring appeal, singer and TV personality
Malgioglio, was a very welcome presence at the Vip Master Tennis 2015
KPUCTUAHO MANBIKOIBO Manbgxonbo, nesel, W TeneBU3MOHHas
3HaMEHWTOCTb, M3BECTHbIA CBOMM HeyBsialoLWMM LIapMOM, CTan OfHWUM W3
yyacTHuKkoB TypHupa Vip Master Tennis 2015

7. ALESSIA VENTURA Sempre bellissima e sorridente, la conduttrice
di “Vuoi Scommettere?” (in onda su Sky Sport), al Bagno Bicio Papao
sfoggia un’ottima forma fisica. (ph. Carlo Morgagni)

ALESSIA VENTURA Photographed at Bagno Bicio Papao, the presenter of Vuoi
Scommettere?” shows off an enviable physique

AJNECCUA BEHTYPA Bepywias nepenaumn “Vuoi Scommettere?” B kynanbHe Bi-
cio Papao oemMOoHCTpupyeT BENMKOMEMNHY U3NYECKYH0 (hopMmy.
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Viaggio in Cucina
fra territorio e fantasia

erritorio e tradizione, fanta-

sia e innovazione sono gli

ingredienti di questo gustoso
viaggio in cucina, alla ricerca di sa-
pori di qualita e proposte di succes-
so. Incontriamo una ristorazione, tra
Milano Marittima e Cervia, per tutti i
gusti, ma attenta alla stagionalita del
prodotto e ai nuovi gusti emergenti.
Prima tappa a Milano Marittima da
Umami in viale Gramsci, dove ci
attende il Coniglio Umami.
“Abbiamo scelto di proporre il coni-
glio perché & un piatto tradizionale,
che noi presentiamo in modo molto
innovativo. Nel nostro locale utiliz-
ziamo solo materie prime di qualita,
solitamente acquistate dal nostro
contadino di fiducia, come in questo
caso. Cosi spiega il titolare di Umami
Federico Cenni. Il locale si caratte-

rizza per un’offerta ad ampio raggio
con cucina multistasting, dove piatti
della tradizione si alternano ad un’of-
ferta di degustazioni di tendenza. “ll
coniglio rappresenta un piatto ideale
per I'inverno con il suo gusto intenso,
per questo lo abbiamo proposto nel
menu di questa stagione” dichiara lo
chef Alessandro Strologo, illustrando
la preparazione che parte dall’'opera-
zione di disossamento del coniglio,
diviso poi nelle sue parti: lombetto,
carre e pancia, ogni parte viene poi
cotta con un ingrediente diverso.
La pancia, ad esempio, viene cotta
con cipolla e pecorino per ottenere
un sapore intenso. Il lombetto viene
cotto con rosmarino, senape, aglio
e pan grattato e, avvolto in pancetta
affumicata, viene arrotolato e chiuso

con uno stuzzicadente. Il fegato si

F_

[

sposa con cipolla caramellata, come
il rognone. Poi tutti gli ingredienti
vengono spadellati insieme ma con
tempistiche diverse, e il tutto viene
passato al forno. Il piatto & frutto
dell'assemblaggio dei vari pezzi che




LE PROPOSTE DI QUATTRO RISTORATORI CHE
RACCONTANO RICETTE ATTENTE ALLA STAGIONALITA,
ALLA TIPICITA E Al NUOVISSIMI GUSTI ALIMENTARI

vengono serviti su una glassa e poi
conditi con olio e rosmarino. In abbi-
namento al piatto, che & in menu per
tutto I'inverno, Umami suggerisce un
abbinamento suggestivo: Verdicchio
dei Castelli di Jesi Doc Classico Su-
periore.

Attenta selezione delle materie pri-
me, ricerca innovativa ed esaltazio-
ne del gusto della tradizione sono
le parole d’ordine che ispirano la
proposta del Ristorante Felix
sulla Rotonda Don Minzoni di Mi-
lano Marittima. Un locale dinamico
che ha scelto I'eccellenza degli in-
gredienti come cifra gastronomica
speciale, scelta oggi testimoniata
anche dall’'appartenenza all’Allean-
za dei cuochi e dei Presidi di Slow
Food, rete di cuochi di diversi paesi
impegnati nella difesa della biodi-

versita alimentare. “Lavorare nel
pieno rispetto della stagionalita dei
prodotti e del territorio & da sempre
la nostra filosofia - precisa Alessan-
dro Fanelli patron del Felix - cre-
diamo che valorizzare al massimo
la materia prima sia indispensabile
per proporre al cliente un piatto mai
banale e assicurargli un’esperienza
gastronomica di valore”. Il Ristoran-
te Felix propone la Panzanella di
pane nero di Castelvetrano (presi-
dio Slow Food) con polpo nostrano
arrosto e chips di zucca. La Pan-
zanella & il nome toscano di una
pietanza estiva rustica, i cui ingre-
dienti principali sono il pane raffer-
mo, i pomodori freschi, i cetrioli, la
cipolla rossa, il basilico, sale, pepe,
aceto di mele e olio extravergine.
Per proporla anche in veste inver-

nale abbiamo deciso di completarla
con del Polpo nostrano leggermen-
te panato e cotto velocemente alla
griglia; il tutto poi abbinato a petali
di zucca fritti, si completa con un
filo di olio dellAzienda Pennita. In
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abbinamento ‘la Pettegola’ Banfi,
Vermentino di Toscana della zona
del Bolgheri, ultimo nato in casa
Banfi, che si caratterizza per la sua
espressione aromatica, ricca e deli-
cata, cosi come per la sua spiccata
acidita.

Da Zi Teresa, marchio storico
nella ristorazione della riviera ro-
magnola e di Milano Marittima in
particolare (viale Bologna), la cuci-
na di pesce € da sempre protago-
nista. “Il piatto proposto si chiama
Sposalizio del mare - spiega il tito-
lare Amer Miso - e nasce da una
ricetta dello chef Maurizio Riceputi,
che lo ha dedicato alla nostra citta
utilizzando i prodotti che offrono il
nostro territorio e la stagione”.

Gli ingredienti infatti sono spigola e
gamberoni, tartufo nero di pineta,
mandorle, spugna di zucca, salsa
di cavolo nero, cips di patate viola,
emulsione di nero di seppia. Per re-
alizzare il piatto, sfilettare una spi-

gola del Mediterraneo, picchettarla
con tartufo nero di pineta e condire
con sale, pepe, olio di oliva extra
vergine, avvolgere un gamberone
condito con sale, pepe, olio d’oliva,
gia privato del guscio e della coda,
mantenendo la testa. Appoggiarlo
dentro un cerchio d’acciaio oleato
e cospargerlo con lamelle di man-
dorle, cuocerlo al forno per 7 minu-
ti a 200°. Realizzare la spugna di
zucca (una purea di zucca violetta,
insaporita con un dente di aglio
schiacciato, olio di oliva, sale pepe,
2 bianchi d’'uovo, 20 gr zucchero in
polvere, 20 gr di farina e 00,5 gr di
bakin soda), la salsa di cavolo nero
(sbollentate le foglie di un cavolo
nero per 10 secondi, raffreddarle in
acqua e ghiaccio, strizzarle e frul-
larle con poco olio di oliva e poca
acqua di cottura) le cips di patate
viola (tagliare le patate con la buc-
cia nell’ affettatrice sottile, lavarle in
acqua fredda e friggererle a 140°

per qualche minuto) e I'emulsione
di nero di seppia (facendo bollire
3 cucchiai di panna fresca con un
cucchiaino di nero di seppia qual-
che minuto, per poi emulsionare
con una frusta). Nel fondo di un
piatto piano, decoriamo a fantasia
con la salsa di cavolo nero, adagia-



mo i turbanti di spigola e gambero-
ni, disponiamo al centro la spugna
di zucca, le gocce di emulsione di
nero di seppia e le cips di patate
viola. In abbinamento, consigliamo
un’ottima bollicina italiana di Fran-
ciacorta Docg, oppure un Sauvi-
gnon.

Il Ristorante Al Teatro é& da
sempre conosciuto a Cervia (via
Circonv. Sacchetti 32) per i suoi
prelibati piatti di pesce fresco ma,
da quest'anno, ha deciso di am-
pliare la sua offerta aggiungendo
al menu una selezione di piatti
vegani. “Quella di ‘Al Teatro’ - ci
spiega lo chef Sergio Crispoldi -
dunque una cucina che mantie-
ne la sua identita con i tradizionali
piatti di pesce, ma non si spaven-
ta di fronte alle nuove richieste dei
clienti: in entrambi i casi, i prodotti
utilizzati sono sempre di stagione
e a chilometro zero come l'uva, la
melograna, le castagne ed i porcini
che si ritrovano nel menu autunno/
inverno”.

Il piatto vegano che viene proposto
€ un burger di legumi e cereali ac-
compagnato da verdure di stagione
al forno. Per cucinare il burger, dob-
biamo unire patate, orzo, quinoa,
amaranto e lenticchie (200 gr per

ingrediente) precedentemente cotti
al vapore. Una volta formato I'ham-
buger, si condisce con sale, olio,
pepe e qualche spezia come curry
0 curcuma per poi passarlo qualche
minuto al forno. L’hamburger viene
presentato su un crostone di pane,
accompagnato da verdure di sta-
gione cotte al forno, il tutto condito
con olio di oliva extravergine.

In abbinamento, si suggerisce un
vino biologico: parlando di bianchi,
proponiamo un Pignoletto Frizzan-
te dei Colli Bolognesi oppure una
Malvasia, altrimenti si puo scegliere
un rosso tradizionale come un San-
giovese di Romagna.

Il servizio fotografico e di Marco Anconelli
Artlmmagine e i testi sono stati curati da
Alice Magnani
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A GOURMET JOURNEY: A MODERN
TAKE ON LOCAL SPECIALTIES

Four restaurateurs propose recipes that use seasonal ingredients to obtain
an ideal blend of local tradition and innovative flair

Territory and tradition, imagination and innovation are
the ingredients of this tasty trip to enjoy the area’s food,
to explore quality flavours and especially pleasing reci-
pes. There are restaurants to satisfy all tastes in the area
of Milano Marittima and Cervia, but special attention is
dedicated to using seasonal produce and typical local
foods. This journey leads us to discover four dishes that
are beautiful to look at but also original and very tasty.
Seeing is believing. Our first stop is in Milano Marittima
at Umami in Viale Gramsci, where the ‘Coniglio Umami’
awaits, in which the intense flavour of the rabbit reveals
this dish to be ideal for the winter months. The Ristoran-
te Felix at the Rotonda Don Minzoni in Mima proposes
‘Panzanella’ made with black bread from Castelvetrano

(Slow Food) with roasted local octopus and pumpkin
crisps, a reinterpretation of the typical autumnal Tuscan
dish. At Zi Teresa, one of the oldest and best-known re-
staurants in Milano Marittima (Viale Bologna), fish is
always centre stage. “The recipe we propose is called
‘Sposalizio del mare’ and combines sea bass and king
prawns with black truffle from the pine forest, sponge
gourd, black cabbage sauce and purple potato chips”.
The Ristorante Al Teatro has always been well-known in
Cervia (via Circonv. Sacchetti, 32) for its delicious fresh
fish dishes, but this year has decided to expand its offer
by adding a selection of vegan dishes to its menu. The
recipe proposed is a burger of legumes and cereals ac-

companied by seasonal roasted or sautéed vegetables.

NYTEWWECTBUE NO TFACTPOHOMUYECKUM NPOCTOPAM:

MEXQY TEPPUTOPUENA U ®AHTASUEN

TeppuTopus M TpaaMLMK, haHTasWs M MHHOBALMK - BOT MHIPEOUEHTbI STOrO BKYCHOO MyTELLECTBUS MO rACTPOHOMMYECKMM NMPOCTOpamM
B MOMCKaX M3bICKaHHbIX BKYCOB, Ka4eCTBa 1 yaayHbIx npeanoxeHui. Munaso Maputtima n Yepsus npegnaraiot pectopaHbl Ha Bce
BKYCbl, B MEHIO KOTOPbIX Y4UTHIBAETCH CE30HHOCTb MPOAYKTOB W UX TeppuTopuanbHas TMNWYHOCTb. MNepsas octaHoBka B MunaHo
Maputtuma - Umami Ha annee lpamww, rae Hac xaeT Kponuk Umami, ngeansHoe 3umHee Bniogo, obnagatollee Sipkum BKYCOM.
PecropaH Felix Ha PotoHae [JoH MuHLoHM B Muma npegnaraet MaHuaHenny u3 KactenbBeTpaHo - canar 13 0BOLLEN C YEPHLIM Xnebom
(HaxoawTcs nog 3awmton Slow Food) ¢ xapeHbiM MECTHBIM OCbMUHOTOM U ThIKBEHHbIMY Yuncamu. Zi Teresa B MunaHo Maputtvima Ha
annee bonoHbs npeanaraet 6niogo noa HassaHwem OBpy4eHre ¢ MopeM K3 cubaca 1 KpeBeTok, a pectopaH Al Teatro B Yepsum (yn.
YnpkoHs. CakkeTtn 32) - BeraHckue Byprepbl 13 6060BbIX M 3NaKOB C CE30HHBIMM OBOLLIAMM



PORIOSEARMANI

FRANCIS CONCESSIONARIO OROLOGI EMPORIO ARMANI
MILANO MARITTIMA - VIALE MATTEOTTI, 34 - TEL. +39 0544994668




N

di Elisabetta Boninsegna

Tania Cagnotto non poteva immaginare che quello

scivolone nel laghetto del centro sportivo dellAcqua-

cetosa a Roma, a soli due anni, le avrebbe cambiato
la vita legandola in modo indissolubile all'acqua.
Non poteva immaginarlo perché i suoi genitori, nonostante
entrambi campioni di tuffi (Giorgio Cagnotto, due volte meda-
glia d’argento alle Olimpiadi, e Carmen Casteiner, otto volte
campionessa dalla piattaforma), hanno provato in tutti i modi
a distoglierla dal trampolino proponendole fin da bambina di-
vertenti partite di tennis e sci ad alto livello. Ma lei niente, &
stato amore a prima vista. Fin da piccolissima, quando segui-
va i suoi genitori allenatori della squadra di tuffi nella piscina
di Bolzano, aveva capito che quello strano sport, in cui anni
di durissimo allenamento possono essere mandati all’aria in
poco meno di due secondi, I'affascinava molto. Due secon-
di che separano il trampolino dall’acqua, tempo sufficiente
per compiere un capolavoro, un doppio e mezzo rovesciato
carpiato perfetto che Tania Cagnotto, la piu grande tuffatrice
italiana di tutti i tempi, € riuscita a regalarci ormai parecchie
volte. Ma che ogni volta continua a emozionarci provocando
a tutti gli italiani che la guardano mentre si stacca dal tram-
polino un vero tuffo al cuore.
Tania € nata a Bolzano 30 anni fa e, nonostante il suo bel fac-
cino pulito e angelico da bambina, dentro al petto ha un cuo-

Questione di tu

re da vera combattente, una donna con gran carattere e una
sportiva che, nonostante ogni tanto la fortuna le abbia voltato
le spalle (vedi la delusione ai Giochi Olimpici di Londra) € riu-
scita a ripartire piu forte di prima. Oggi Tania, la prima italiana
di sempre ad avere conquistato una medaglia d’oro mondiale
dal trampolino (battendo anche le cinesi, rivali storiche), pud
vantare un palmares che parla da solo: dieci titoli mondiali,
ventidue titoli europei e quarantanove titoli italiani.
Amatissima sul web, impegnata in varie campagne di sen-
sibilizzazione come quella del 2009 sulla sicurezza stradale
per il Ministero dei Trasporti, e protagonista del talent show
della Rai ‘Altrimenti ci arrabbiamo’, che tra I'altro ha vinto con
disinvoltura e simpatia imparando a ballare la break dance.
Tania una sua giornata tipo: sono piu i sacrifici o le sod-
disfazioni?

Mi alleno due volte al giorno alternando pesi, atletica, ginna-
stica e tuffi. Sono sicuramente pill le soddisfazioni o almeno
sono quelle che oggi ricordo con piu facilita e piacere.

Se non fosse diventata una campionessa di tuffi, che
cosa avrebbe fatto? Che lavoro le sarebbe piaciuto fare?
Non ne sono sicura ma forse avrei studiato fisioterapia o
scienze della nutrizione. Tutte materie che hanno a che fare
con il benessere fisico e mentale.

Che rapporto ha con il mare? E con la Romagna? Cosa



le viene in mente se pensa alla Romagna?

Adoro il mare e mi piacerebbe viverci. La Romagna mi ricor-
da le gustose piadine preparate ai chioschi che si trovano
per strada.

E mai venuta qui in vacanza?

Si, venivo in Romagna spesso a trovare una mia amica.
Abita a Russi. Ci ho trascorso estati bellissime.

Oltre a frutta e verdura qual ¢ il piatto che preferisce?
Adoro la pizza. La mangerei sempre, anche a Pasqua e a
Natale.

Dove abita? Si cucina, lava la casa o c¢’é qualcuno che
fa per lei?

Vivo nellimmenso Sudtirol... in una zona residenziale vicino
al centro con il mio ragazzo. Cucino e lavo ma abbiamo an-
che una donna che ci da una mano con le pulizie e a stirare
le camicie di Stefano.

Ha delle passioni particolari? Shopping, animali (ne ha
uno suo?) lettura, cucina, camminate, sport estremi,
viaggi, musica, cinema?...

Ho un pappagallo inseparabile che ho preso quando aveva
20 giorni e I'ho allevato da sola. Quando sono in trasferta,
invece, mi piace leggere romanzi, thriller, ma anche altri ge-
neri. E ascolto tanta musica latinal

Ha mai avuto un momento di stanchezza e ha pensato
di non farcela? Ha dei portafortuna prima di una gara?
Ci sono dei momenti in cui ti viene voglia di mollare tutto,
ma non si sono mai concretizzati. Si ho alcuni portafortuna
personali che porto alle gare! Ma non posso dire quali sono.
Ama la moda? Cosa indosserebbe sempre? E se deve
affascinare qualcuno come si veste?

Mi piacciono molto i jeans e i tacchi e quando devo essere
elegante metto volentieri dei vestitini pit femminili. Durante la
settimana pero vado comoda con leggins e felpe Arena, mi
fanno sentire comunque colorata e carina.

Nel suo frigo non possono mai mancare...

Le verdure. Le mangio sia crude che cotte.

L’amore é...

Felicita e sicurezza

Cosa porterebbe con sé in un’isola deserta? 5 oggetti.
Una crema idratante Vegetal-Progress, una pashmina per
ripararmi dal vento, una coperta keeway contro vento e piog-
gia, sapone intimo e non, e magari il cellulare?!

Cosa si aspetta dal futuro? E nella vita privata? Come si
vede? Sposata con dei figli, allenatrice come suo padre?
Solo due parole: mi sposo il prossimo anno e mi piacerebbe
poi avere una mia famiglia... Poi perché no, vorrei poter tra-
smettere la mia passione e la mia esperienza ai piu piccoli!
Quindi penso che in futuro mi piacerebbe molto diventare
allenatrice.

Ma il momento di appendere il costume al chiodo & lontano

per Tania Cagnotto che si sta gia allenando con grande con-
centrazione per il prossimo traguardo sportivo: le Olimpiadi di
Rio che si terranno dal 5 agosto al 21 agosto 2016. E anche
questa volta la tuffatrice d’oro italiana non ha nessuna inten-
zione di lasciare il campo libero alle avversarie, cinesi, russe
o tedesche che siano, e per essere ancora piu competitiva
sta lavorando a un nuovo tuffo. Una sorpresa che terra incol-
lati tutti gli italiani alla televisione orgogliosi di essere rappre-
sentati da una campionessa come lei, talentuosa e semplice,
il giusto mix capace di regalare emozioni intense.
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TALKING OF DIVING

Thirty-year-old Tania Cagnotto, born in Bolzano, is
the first Italian ever to win a gold medal in a World
Championship from the springboard (beating even the
Chinese, our historic rivals). Her record speaks for it-
self: ten world titles, twenty-two European titles and
forty-nine Italian titles.

Can you describe a typical day. Do the sati-
sfactions outweigh the sacrifices?

| train twice a day, alternating weights, athletics, gym-
nastics and diving. The satisfactions are greater, or at
least that’s what | remember and cherish most.

If you had not become a diving champion, what
would you have chosen to do?

I’m not sure, but maybe | would have studied phy-
siotherapy or nutritional sciences - subjects linked to
our physical and mental wellbeing.

What sort of relationship do you have with the
sea? And with Romagna?

| love the sea and would love to live nearby. When |
think of Romagna | think of the delicious ‘piadina’ fla-
tbread bought from the kiosks along the streets. I've
spent many wonderful summers here.

Do you have any special passions?

| have a love-bird that | got when he was just 20 days
old, and | raised him myself. When I’'m away, though,
| like to read novels, especially thrillers, but also other
genres. And | listen to a lot of Latin music!

Have you ever felt it was too much of an effort,
and feared you might not make it? Do you use any
good luck charms before a competition?

There are times when you just want to drop everything,
but it never actually comes to that. | have some perso-
nal good luck charms that | take to competitions! But |

NMPbLIKKU B BOOY

TaHa KaHboTTO, pogvBlasca B bonbuaHo 30 neT Hasag - 910
nepBasi UTanbsiHka, 3aBoeBaBLUasH 30/10TY0 Meaanb Mo Npbikkkam
B BOOY Ha YemnuoHate Mupa (onepeayB AaXe WCTOPUYECKUX
COMEPHUL, KUTasiHOK). Ee cnopTuBHbIE JOCTWKEHMS FOBOPAT CamMut
3a cebs: oHa sABnsieTcA obnapatenbHULen [aOecAT Meaanen
YEMMMOHATOB MUPa, 22 €BPOMENCKUX U 49 UTanNbSHCKUX Harpag.
CerogHsa TaHsi FOTOBWTCA K CrieayroLeMy CNopTMBHOMY aTamy: K
Onumnuage B Pvio, koTopast nporget ¢ 5 no 21 aerycra 2016 .
PacckaxuTe Ham, NnoxanyncTa, kak BbIFMSAUT Ball OObIYHbIV
AeHb. f TpeHMpytoch ABa pa3a B AeHb U Yepeayto YNpaXHeHUs ¢
TMPSIMU, aTNETUKY, TMMHACTUKY U NPbDKKW B BOAY...

Ecnu 6b1 Bbl He cTanu 4eMNUOHKOW MO NpbiKKaM B BOAY, TO YeM
6b1 Bbl 3aHUManucb? MoxeT ObiTb, S Obl 3aHANAck U3yYeHeM

cannot say what they are.

What do you expect from the future? And in your
personal life?

Very briefly, I’'m getting married next year and then I'd
like to start a family ... Then, | think I'd like to com-
municate my passion and share my experience with
children! So maybe in the future I'll become a coach.
But it’s not yet time for Tania Cagnotto to abandon her
own diving career, and she’s currently training hard for
her next objective: the Olympics in Rio, to be held from
August 5 to August 21, 2016.

huanoTepanum unm HyTPULIMONOTW - BEb STV AUCLMMIUHBI TECHO
CBsi3aHbl C PU3NYECKUM U MEHTaNbHbLIM 300POBLEM YeNOBeKa.
Yrto ansa Bac 3HaumuT mope? U PomaHba? H o6oxato Mope 1 MHe
XOTenoch Bbl KUTb PAAOM C HUM. PoMaHbs accoummpyeTtcs y MeHst
C BKYCHbIMU MbSAMHAMU U3 KMOCKOB, KOTOPbIE MOXHO BCTPETUTL Ha
ynuue. 34echk A He pa3 npoBena OTNWYHOe NeTO.

Y Bac eCTb HeOObIYHble YBreYeHUA? Y MeHs €CTb Momyranymk-
Hepasny4HUK, KOTOPOTO S B3sna, koraa emy 6biro Beero 20 gHeit. A
cama ero BbipacTuna. Bo Bpemsi nepeesnos MHe HpaBUTCS YuTaTb
POMaHbI, TPUNIIEPHI, @ TAKKE NUTEPaTYPY APYIrvX XaHpoB. A eLle 5
CnyLLUao MHOrO NaTMHOaMepUKaHCKOW My3blku!

Yero BbI xaeTe oT 6yaywero? Kakosbl Bawm nnaHbl B TMYHON
%M3HU? MHe xoTenoch bl UMETb CBOKO COBCTBEHHYIO CEMbIO, U B
crnenyolem rogy s cobupatoch BbIMTM 3amyx. B Gyayliem s 6bl
O4eHb XOoTena cTaTb TPEHEPOM.
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segni di invecchiamento

Se intorno ai trent’anni la richiesta di
intervento & per lo piu correttiva quale
puo essere il rimodellamento della lab-
bra, € con l'avvicinarsi dei quarant'an-
ni che, almeno a sentire le donne, si
comincia a vedere e sentire I'eta e si
da inizio ai “lavori di manutenzione” che
aiutino a rallentare I'orologio biologico e
ritardare I'arrivo delle rughe.

Le ragioni per cui, proprio a questa
eta, il corpo femminile potrebbe avere
bisogno di “ritocchini” anti-invec-
chiamento, sono complesse e dovu-
te a una combinazione di fattori tra i
quali un ruolo importante hanno i livelli
ormonali che iniziano a scendere a
creare squilibri che influiscono sull’in-
vecchiamento. Le prime aree ad es-
sere interessate dalla comparsa delle
rughe sono il viso, il collo, il décolleté
e le mani. E se, mentre per il corpo &
possibile allenarsi in palestra e prova-
re a recuperare tono ed elasticita, non
esiste nessun esercizio per il viso; anzi,
gli esercizi o i macchinari che muovono
i muscoli del viso fanno piu danni che
altro, in quanto determinano e rendono
piu evidenti le rughe superficiali. Dopo
anni di ritocchi esagerati e deprecabili,
oggi si cerca la naturalezza come valo-
re da conservare. E, per questo, biso-

gna in primis prevenire il piu possibile
intervendo su numerosi fattori causa
dell'invecchiamento quali lo stile di vita
evitando fumo, alcool e troppo sole e
puntando sull’alimentazione anti-age e
Su una cosmesi appropriata al proprio
tipo di pelle.

E se guardandosi allo specchio 'imma-
gine riflessa non mostra piu il viso che
noi abbiamo in mente, si puo ricorre-
re a trattamenti medici soft a base
di acido jaluronico, tossina botulinica,
peeling che, da soli o in combinazione
tra loro, intervengono sulle imperfezio-
ni, riempendo i solchi, distendendo le
rughe e ridondando freschezza, tono e
luminosita del tutto naturale alla nostra

ESCULAPIO - DR. MORELLINI

Piazzale G. Biguzzi 20, Cesena

Info e prenotazioni 0547 27534 cell. 393.9427473
www.poliambulatorioesculapio.com - www.lucamorellini.it

pelle. Inoltre macchie, capillari, peli su-
perflui possono essere trattate con suc-
cesso e in totale sicurezza utilizzando
laser e luci pulsate medicali.

Una richiesta frequente delle qua-
rantenni € anche quella di cancellare
quellaria di stanchezza che inizia a
caratterizzare il volto anche quando
si dorme per otto ore di seguito e che
spesso € data dalliniziale cedimento
dei tessuti. In questi casi, si utilizza-
no dei fili riassorbibili di tensione,
sospensione e biostimolazione, che
vengono posti sotto pelle e che tirano i
tessuti, facendo tornare zigomi, soprac-
ciglia, contorno mandibolare e collo al
loro posto in modo del tutto naturale.
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La ‘dolce vita’
con Walter Chiari

LA STORIA DI BRUNO GUIDAZZI DETTO ZIMBO, IDEATORE DI EVENTI, E ANIMATORE
DELLE ESTATI A MILANO MARITTIMA E CERVIA E GRANDE AMICO DELL’ATTORE

di Giulia Fellini
a Dolce Vita di Milano Marittima, con i volti noti del
mondo dello spettacolo e del piccolo schermo che
arrivavano in Riviera portando una ventata di gla-
mour nell'ospitalita romagnola, incrocia tra gli anni sessanta
e settanta un personaggio unico, grande creativo, ideatore e
organizzatore di eventi: Bruno Guidazzi, detto Zimbo.
Moda, sport, musica, teatro, letteratura non c’€ ambito in cui
il suo spirito eclettico non si sia misurato. Bruno Guidazzi &
amico di attori, calciatori, cantanti e giornalisti da quando si
trova a gestire insieme ai fratelli Paolo e Virginio un centro
sportivo che & un’autentica novita per la Riviera Adriatica,

con sei campi da tennis e la piscina d’ acqua salata. Un cen-
tro che diventa ben presto luogo di incontro e di competizioni
sportive per i vip e i turisti altolocati che frequentano Milano
Marittima, location ideale per tornei di tennis , sfilate di moda
a bordo piscina, serate di cabaret e di tutti gli eventi simbolo
di Milano Marittima, regina oggi come allora dell'intratteni-
mento estivo.

Al centro sportivo si fermano tanti personaggi, non solo
amanti del tennis, nel lungo elenco ecco I'ex ct Edmondo
Fabbri e numerosi calciatori (Allodi, Bulgarelli, Pascutti, un
giovanissimo Antonio Cabrini che proprio qui incontra I'amo-
re, Cesare Prandelli), ma anche cantanti e attrici, tra le piu af-



fezionate Marina Occhiena dei Ricchi e Poveri, Daniela Zuc-
coli moglie di Mike Buongiorno, e ancora Edoardo Bennato.

Bruno Guidazzi nel suo centro sportivo € maestro di tennis
e in questa veste fa I'incontro che gli cambiera la vita, quello
con Walter Chiari. Siamo nell’estate del ‘78 e il comico mi-
lanese dopo I'ennesima partita insieme, chiede a Guidazzi
di accompagnarlo a Forte dei Marmi dove lo attende uno
spettacolo alla ‘Bussola Domani’. Un volo veloce in partenza
da Forli e il ritorno la sera stessa. Ma il ritorno non si riveld
cosi rapido. Anzi quella sera Bruno Guidazzi invece di salire
sullaereo che lo avrebbe dovuto riportare a casa, sali sul
palco come spalla di Walter Chiari in uno degli schetch piu
famosi del comico quello dei Fratelli De Rege.

E per Zimbo inizid un’altra vita, come ha raccontato lui stes-
so: “Da quel momento divenni la spalla, il manager, I'auti-
sta, il confidente e il programmatore della sua vita artistica”.
Guidazzi torna a casa dopo oltre un mese di tournee in tutta
Italia, in quell’estate inizia un lungo sodalizio e una vera ami-
cizia con Walter Chiari che porta il maestro di tennis cerve-
se in continuo movimento al suo fianco. L'attore € incapace
di fermarsi, sempre desideroso di attorniarsi di belle donne,
di gente, in cerca continua di occasioni di lavoro, perché “si
sentiva realizzato solo se era impegnato nel lavoro... le sera-
te gli davano una carica straordinaria erano la vera linfa vitale
della sua vita”.

Guidazzi si occupa di ogni necessita dell’attore, diventa il suo
manager di fiducia, stipula contratti, lo segue nelle serate, ve-
ste i panni di produttore al seguito e organizzatore di diverse

compagnie teatrali che girano i teatri d’ltalia: solo alcuni titoli

per far comprendere I'importanza di questa attivita: nel 1978
Hai mai provato nell’acqua calda con Chiari e lvana Monti
e ancora Il Gufo e la gattina, nell’’'85 Barnum con Massimo
Ranieri e Ottavia Piccolo, per Firenze capitale della Cultu-
ra europea allestisce Finale di partita con Renato Rascel e
Walter Chiari.

Ma Bruno Guidazzi & stato un importante punto di riferimento
di Cervia e Milano Marittima per molti decenni oltre il glamour
della Dolce vita.

Negli anni Ottanta organizza Cervia Incontri, tra i suoi ospi-
ti Ivana Monti, Paolo Mosca, Luca Goldoni, Missoni, Bruno
Pizzul. Il forte legame con la sua terra e con le tradizioni
romagnole sono testimoniate dalla sua attivita di scrittore
dialettale dalla vena comica, mentre insieme al fratello Ober-
dan, il poeta di famiglia, pubblica anche libri di poesia.
L'amore per le radici cervesi lo spingono a creare nuovi
eventi come A spass par Zirvia, il mercatino di prodotti tipici
dell’artigianato e della tradizione ancora oggi nel cartellone
della proposta turistica, o la Corale di cante romagnole. Infi-
ne ricordiamo il Sarchiapone il concorso per giovani talenti
comici nato come omaggio e ricordo dell’amico Walter Chiari
(vinto tra gli altri da Enrico Bertolino, Max Giusti, Sergio Sgrilli
e Max Pisu) e abbinato al “Premio Walter Chiari”.

Oggi tutta la storia di questo cervese doc e quella della lo-
calita dove ha vissuto e intessuto relazioni importanti, & rac-
contata nel libro La fortuna di chiamarsi Bruno Guidazzi
di Marina Mingori per Risguardi Edizioni. Un libro costruito
attraverso i colloqui con Bruno Guidazzi e i ricordi di Walter
Chiari.

Nella foto a sinistra una tavolata di famosi: Missoni, Walter Chiari, Ivana Monti e Zimbo. Sopra Bruno Guidazzi sul campi di terra rossa

con I'amico Walter (Archivio Famiglia Guidazzi)
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‘LA DOLCE VITA’ AND THE CREATIVE
FLAIR OF BRUNO GUIDAZZI

He was a great friend of many celebrities, including comedian Walter Chiari,
to whom he dedicated the contest for young comedians, Il Sarchiapone

SAHCHIA

A INTITOLATA

The Dolce Vita in Milano Marittima, a mix of famous faces
from the world of television and entertainment that came

L]
to the Riviera adding a sparkle of glamour to Romagna’s \ AT IL COMIC
SSEGNA

hospitality, was linked in the ‘60s and ‘70s to a unique ¥ [X"RA
character, a creative talent who inspired and organized
events, Bruno Guidazzi, known as Zimbo. Fashion, spor-
ts, music, theatre or literature — thanks to his eclectic spi-
rit he became involved in all of these. Managing, together
with his brother, a truly innovative sports centre on the
Adriatic Riviera, Bruno Guidazzi formed friendships with
actors, footballers, singers and journalists. The brother’s
centre soon became a meeting place and competition
venue for the VIPs and tourist elite who came to Milano
Marittima, providing the ideal location for tennis tourna-
ments, fashion shows by the pool, cabaret and summer
entertainment. While teaching tennis at his centre, Bru-
no Guidazzi had an encounter that would change his life
when he met the well-known comedian Walter Chiari. It
was the summer of ‘78 and as Guidazzi said, “From that
moment | became his right-hand man, his manager, dri-
ver, confidant and the programmer of his artistic life.” The
“Sarchiapone”, a talent contest for young comedians held
each year in Cervia, is dedicated to this man.

In alto Bruno Guidazzi con Bruno Pizzul in occasione del Sar-
chiapone, sotto Mazzoni, patron de Il Caminetto, con Sandra
Mondaini e Zimbo Archivio famiglia Guidazzi

“Dolce vita” cpeau aktepoB 1 CNOPTCMEHOB

B “Dolce Vita” Munano MapuTTma cpeam nuu, M3BeCTHbIX B MUPE LLIOY-O13Heca 1 TeNeBMaEHNS, KOTOpbIE ChE3XatoTCs Ha PyBbepy,
MPVBHOCS B POMaHbOMNLCKOE FOCTENPUUMCTBO BEAHYIE rmamypa, Ha pybesxe 60-70 IT. NosBNSETCS YHUKarbHbIA NEPCOHaX, YenoBeK
©oraToin TBOPYECKOM haHTa3nm, aBTOp ¥ OPraHM3aTop pasnnyHbIX MeponpusaTuic: BpyHo Myvaauuy no npo3swiy [iaumbo. Moga,
CropT, My3blka, TeaTp, NuTepaTypa - HET Takon 0bnacTu, B KOTOPOW
Obl €ro 3KNEKTUYHbIA XapaKTep He Hallen CBOEro OTPaXEHWs.
BbpyHo ynpauum - 310 Apyr aktepos, ¢yTOONMUCTOB, NEBLIOB U
XYPHanVCTOB C TeX Mop, kak BMECTE CO CBOMM 6paToM OH 3aHsancs
YNpaBneHWeM CrOPTVBHBIM  LIEHTPOM, OCHALLEHHbIM  CEeMbIo
TEHHUCHBIMW KOPTamm U 6aCCENHOM C CONMEHON BOAOW U CTaBLLMM
CaMbIM HaCTOSILLMM HOBLUECTBOM Ans Agpuatndeckon Pysbepsi.
LleHTp ObICTpPO MpeBpaTWncA B MECTO BCTPEY M CMOPTUBHBIX
COPEBHOBaHWI ANS BUM-NEPCOH W BbICOKOMOCTaBINEHHbIX TYPUCTOB,
npvesxatolmx B MunaHo-Maputtma; ato ngeanbHoe MecTo ans
TEHHWCHBIX TYPHUPOB, NOKa3oB MoA y BaccelHa, Be4epoB kabape
N neTHUX paseneveHwi. bpyHo ynpauum pabotaer TpeHepom
MO TEHHWCY B CBOEM CMOPTVUBHOM LIEHTPE, KOrAa NPOUCXOAUT ero
BCTPEYa CO 3HaMEHMTBLIM KOMUYECKUM akTepom Banstepom Kbspw,
KOTOpast U3BMEHUT €0 XM3Hb.
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Skiarea Campiglio
Dolomiti di Brenta:
150 km di emozioni

nel cuore delle Dolomiti

A MADONNA DI CAMPIGLIO E PINZOLO SI APRE UNA NUOVA STAGIONE:

~

IL DIVERTIMENTO SUGLI SCI E ASSICURATO

ria frizzante, morbide distese di neve che toccano il

blu del cielo sullo sfondo di solitari profili rocciosi. I

paradiso dello sci € qui: discese emozionati e impianti
di risalita hi-tech, tra 850 e 2500 metri di altitudine, scendono
fino al centro di Madonna di Campiglio, a pochi passi dai prin-
cipali hotel. La pista pit famosa, il Canalone Miramonti, sede
della storica e prestigiosa tappa di Coppa del Mondo di sci al-
pino, di notte s’illumina per continuare sotto le stelle 'emozio-
ne di una discesa mozzafiato. A Pinzolo, sportiva e famigliare,
due sono gli impianti di arroccamento che conducono in pochi
minuti in quota e alla cima del Doss del Sabion: 360° di bel-
vedere a perdita d’occhio sulle Dolomiti di Brenta Patrimonio
dellUmanita e 'Adamello-Presanella. In mezzo la panorami-
ca telecabina di collegamento Pinzolo-Campiglio Express: un
giro di 16 minuti per godere comodamente di una spettaco-

lare vista sulle guglie dolomitiche. E andare da Campiglio a

Pinzolo, e viceversa, non € mai stato cosi facile e piacevole.
In totale, con 'aggiunta di Folgarida-Marilleva, la Skiarea piu
grande del Trentino: 150 chilometri di piste a disposizioni, tutte
connesse sci ai piedi.

Cento tracciati di ogni grado di difficolta (45 blu, 37 rossi e 18
neri) soddisfano i desideri piu vari: dei piccoli ospiti che muo-
vono i primi passi sugli sci, ma anche degli sciatori piu esperti
alla ricerca di nuove emozioni. Per questi ultimi ¢’é la possibili-
ta di provare i tracciati pit adrenalinici: dalla Tulot Audi Quattro
a Pinzolo, una delle piste piu “hard” delle Alpi con pendenza
massima del 70%, alla Pancugulo di Campiglio, che sfiora il
69%, passando per la Streif Schumacher, ultimo muro della
direttissima Spinale, che pure raggiunge il 70% di inclinazione
da brivido. L'inverno si avvicina. E divertimento sia.

Scopri tutte le migliori proposte vacanza su
campigliodolomiti.it.




MADONNA DI CAMPIGLIO AND PINZOLO

150 KM OF JOYFUL EMOTION IN THE DOLOMITES
Crisp air, soft expanses of snow contrasting with blue
skies against a striking backdrop of rocky outcrops: this
is a skier’s paradise. There are thrilling runs with hi-tech
ski-lifts to carry you from 850 to 2500 metres above sea
level, from which you can then descend to the centre of
Madonna di Campiglio, just a short walk from the main
hotels. The most famous slope, the Canalone Miramonti,
host to a historic and prestigious stage of the Alpine Ski
World Cup, is floodlit at night to give you a truly breath-ta-
king downhill run beneath the stars. Pinzolo is great for
both sports lovers and families, with two cableways to
whisk you up to the peak of Doss del Sabion, affording a
360° panorama over the Unesco World Heritage site of
the Brenta Dolomites and the Adamello and Presanella
range. You can also take the scenic gondola, the Pinzo-
lo-Campiglio Express, that connects the two resorts with
a 16-minute tour that allows you to enjoy a spectacular
view of the impressive pinnacles of the Dolomites in ab-
solute comfort.

LO SCI E MONDIALE!
Il 22 dicembre 2015 sara slalom by night
per la Coppa del Mondo di sci alpino

Ha compiuto sessant’anni, ma & piu giovane e
frizzante che mai. Il riferimento € alla 3Tre, la piu
antica gara italiana della Coppa del Mondo di

sci che, dopo essere tornata nel circuito Audi Fis

Ski World Cup nel 2012 e 2014, ed essere stata
confermata fino al 2018, martedi 22 dicembre

2015 si ripresentera sul palcoscenico di Madonna

di Campiglio nuovamente come appuntamento
mondiale di slalom. Lungo i pali stretti del Canalone
Miramonti, la storica pista della ‘Regina delle nevi’,
una delle piu tecniche e impegnative del circo bianco,
la sfida tra i migliori slalomisti del mondo sta per
rinnovarsi. Lo slalom si disputera by night con prima
manche alle 17.45 e seconda alle 20.45. Sara uno
spettacolo sotto le stelle, al cospetto delle Dolomiti

di Brenta e in una straordinaria cornice di festa e
divertimento.

Nella Skiarea Campiglio Dolomiti di Brenta ci sono 22 ristoranti sulle piste e numerosi aprés ski dove poter brindare in amicizia ad
una divertente giornata sugli sci. Le piste arrivano fino a 2.500 m slm e ci sono 5 snowpark per gli amanti della tavola e del freestyle.
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Dicembre
Speciale Natale

e Capodanno

6 dicembre-7 gennaio 2016
MIMA ON ICE

A Natale e Capodanno la
localita piu trendy della Riviera
romagnola si veste a festa e
propone un ricco programma di
iniziative natalizie. La pista del
ghiaccio di 900 mq intorno alla
Rotonda Primo Maggio ¢ il cuore
del villaggio natalizio e viene
inaugurata il 6 dicembre.

Una via & dedicata alle

casette gourmet con pregiate
proposte legate alle eccellenze
gastronomiche del made in

Italy e non solo. Il mercatino
natalizio presenta articoli da
regalo e oggettistica d’autore

e la casa in legno di Babbo
Natale sara un luogo di magia
pura per i piu piccini. In viale
Gramsci il 13 dicembre inaugura
il Giardino degli Alberi di Natale
artistici, realizzato con abeti veri
addobbati da dodici artisti. Il tutto
¢ arricchito da un programma

di iniziative che animeranno

tutti i week end delle feste dal

6 dicembre fino al 7 gennaio.
Fra queste numerose attivita
dedicate ai bambini e iniziative di
animazione natalizia per tutta la
famiglia.

A CERVIA,

EMOZIONI DI NATALE

E un Natale allinsegna della
tradizione quello proposto
dalla citta di Cervia, dove in
Piazza Garibaldi saranno
allestiti un grande abete e il
Villaggio di Natale con tante
casette in legno a proporre
artigianato, oggettistica e dolci
tipici. Spettacoli, laboratori

e fiabe animeranno invece i
giardini d'inverno, la pista del
ghiaccio e il palco di Piazza

Garibaldi. Lungo il porto canale
sara allestito il presepe di sale
galleggiante ‘Il Sale prende forma’
ed un emozionante spettacolo
di luci grazie al videomapping,
e ancora sculture di sabbia nei
magazzini darsena e la mostra
sulle tradizioni natalizie cervesi
‘Ti racconto una cosa...delle
mie feste’ allestita al magazzino
“Torre”. Non mancheranno

il presepe di sale a Musa e
quello vivente itinerante del 26
dicembre, oltre alla tradizionale
tombola e alla corsa dei Babbi
Natale. Le feste continuano il 27
dicembre con Tramonto DiVino
ai Magazzini del Sale, mentre
per Capodanno vanno in scena
la cena di gala e il concerto di
fuochi d’artificio con ‘incendio al
magazzino’.

27 dicembre

TRAMONDO DI VINO

Cervia (Magazzini del Sale)
Degustazioni di vini emiliano
romagnoli guidati dai sommelier,
in abbinamento prodotti Dop e Igp
del’Emilia Romagna. Guest star il
Franciacorta.

Gennaio

FASHION NIGHT

2 gennaio Milano Marittima
Shopping, occasioni, musica
e intrattenimento nel cuore di
Milano Marittima

| PASQUALOTTI

6 gennaio 2016 Cervia
Arrivano i Pasqualotti per
festeggiare I'Epifania con a canti
e distribuzione di dolci ai bambini

A SPASS PAR ZIRVIA

Fino al 25 aprile 2016 Cervia
Mercato di gastronomia,
artigianato e intrattenimento per
ogni ultima domenica del mese

Febbraio

SAN VALENTINO

14 febbraio Milano Marittima
Menu a tema in occasione della
festa degli innamorati

Marzo

FIERA DI SAN GIUSEPPE

E SAGRA DELLA SEPPIA

19 marzo-23 marzo

Cervia e Pinarella

Nel centro storico di Pinarella
degustazioni accompagnate da
animazioni, musica, mercatini
tradizionali.

CHOCOLAT

Dal 28 al 30 marzo

Milano Marittima

Tre giorni di degustazioni e
deliziosi assaggi con gli artigiani
del cioccolato negli stand in viale
Gramsci, viale Cadorna e viale
Corsica.

Aprile

18° GRANFONDO

SELLE ITALIA

6 Aprile Milano Marittima
Grande ed emozionante evento
ciclistico con vari percorsi
immersi nella natura. LExpo
Bicycle Show sara presente con
gli stand specialisti dal 4 al 6
aprile.

ONDE D’ARTE

15 aprile - 15 maggio

Milano Marittima

Mostra d’arte contemporanea en
plein air e nelle vetrine del centro

FESTIVAL INTERNAZIONALE
DELL'AQUILONE

Dal 24 aprile al 4 maggio Cervia
Aquiloni provenienti da tutto il
mondo per questo festival che
coniuga fantasia e creativita.
Concerti dal vivo, spettacoli,
laboratori e voli notturni.

Maggio

mese dello sport
BORGOMARINA VETRINA
DI ROMAGNA

Tutti i giovedi dal 14 maggio
al 10 settembre Cervia

Nel borgo dei pescatori menu
speciali e iniziative culturali

SPOSALIZIO DEL MARE

31 maggio e 1 giugno Cervia
Tradizionale celebrazione
dell'antico rito in mare con la
sfida della pesca dell'anello.

Fra gli eventi la Cursa di Batell,
regata storica, gara di tiro con
l'arco, oltre a mostre, spettacoli e
mercatini.

SALE E VINO

31 maggio - 2 giugno Cervia
Prodotti &sapori delle regioni.
Mercatino di prodotti tipici
dedicato alle eccellenze
enogastronomiche regionali.
Rinomate cantine italiane
abbineranno i loro vini ai piatti
tipici locali.

Giugno

family land

CERVIA LUME DI CANDELA
Dal 2 giugno al 25 agosto
Cervia

Tutti i martedi sera il centro
storico si riempie di mercatini
ed esposizioni di prodotti

tipici e dell’artigianato artistico
di Romagna, animazione e
proposte gastronomiche, musica
ed animazione.

LA COZZA DI CERVIA

IN FESTA

Dal 4 giugno al 7 giugno
Borgomarina Vetrina di Romagna
Festa delle cozze prodotte nel
mare antistante Cervia. Dalla
cura e tradizione dell’allevamento
all’elaborazione del piatto
prelibato. Una quattro giorni tutta
dedicata al palato con piatti di
cozze per tutti i gusti.

IN ARIA & ACQUA

5-7 giugno Cervia, Exposhow
Gli elementi dell’aria e dell’'acqua
si incontrano nel piu imprevedibile
e moderno show dell’estate 2016.
Esposizione di strumenti, prodotti
legati all'aria ed all’acqua, oltre

a esibizioni, sport e laboratori di
avviamento allo sport in aria ed

in acqua.

RUNNING IN

8 giugno

Gara podistica che tocca i luoghi
piu affascinanti e conosciuti

di mima, dalle spiagge alle
rigogliosa pineta fino alle eleganti
vie dello shopping

MILANOMARITTIMALIFE
GOLF CUP

Giugno, Milano Marittima
All'Adriatic Golf Club

trofeo dedicato alla rivista
MilanoMarittima Life nel’ambito
del torneo 18 b. Stableford,
open day al pomeriggio e
presentazione della rivista.



NOTTE CELESTE

14 Giugno Terme di Cervia
Una notte per rilassarsi, farsi belli
e scoprire il mondo naturale delle
terme

FESTIVAL DELLA ROMAGNA
Dal 18 al 21 giugno Cervia

Il territorio, I'arte, la musica, il
ballo, la storia, la cultura e tanto
divertimento. Ecco la IV° edizione
del Festival della Romagna

FESTIVAL DELLE ARTI

Dal 27 al 29 giugno

Emozioni artistiche per tutte le
espressioni della creativita. In
Piazzale dei Salinari, dalle 21 alle
23,30.

Luglio

NOTTE ROSA

1 luglio 2016

Milano Marittima e Cervia si
animano per il Capodanno
dell’'estate, con l'apertura
straordinaria serale degli
stabilimenti balneari.

VIP MASTER TENNIS

11 e 12 luglio a Milano
Marittima

Eccezionale appuntamento
sui campi del Circolo Tennis
di Milano Marittima per un
campionato di tennis riservato
ai personaggi del mondo dello
spettacolo, dello sporte, della
televisione e della cultural, con
fotografi.

LA ROTTA DEL SALE

Luglio, P.le dei Salinari Cervia
La festa di saluto alla flotta storica
che ripercorre le antiche vie
marittime del commercio del sale,
con partenza da Cervia e arrivo

a Venezia, propone musica e
spettacoli di grande suggestione

CERVIA

LA SPIAGGIA AMA IL LIBRO
Dal 20 luglio al 15 agosto
Cervia

| turisti incontrano in riva al mare
e in diversi punti della citta gli
autori dei successi dell’'ultima
stagione letteraria. Il 15 agosto
alle 11 gran finale sulla spieggia
antistante il Grand Hotel di Cervia
con lo sbarco degli scrittori.

Agosto

WORLD MASTER DI
SCULTURE DI SABBIA

10 giugno - 15 ottobre Spiaggia

1L CALENDARIO

Libera Lungomare Deledda
Cervia esposizione. In mostra
le sculture di sabbia che hanno
partecipato al Campionato del
Mondo: dall’ 8 al 10 agosto
realizzazione delle sculture di
sabbia da parte delle squadre in
gara.

NOTTE DI SAN LORENZO
10 agosto Cervia

Giornata speciale che sfocia in
una cascata di fuochi d’artificio
sulla spiaggia libera di Cervia

Settembre
speciale senior
SAPORE DI SALE

Dal 12 al 14 settembre Cervia
Tradizionale kermesse dedicata
all'oro bianco di Cervia. Nell'area
dei Magazzini del Sale e sul
Piazzale dei Salinari eventi,
mercatini e degustazioni.

MERCATO EUROPEO

Dal 18 al 20 settembre Cervia
Nel centro storico di Cervia, per
un intero weekend, lo shopping
diventa internazionale con oltre
100 commercianti ambulanti
provenienti da tutta Europa.

A CAVALLO DEL MARE

Dal 26 al 27 settembre Cervia
12° edizione della grande
kermesse dedicata al cavallo
sulla spiaggia

INTERNATIONALE
SPRINTKITE NEWS

Dal 26 al 28 settembre Cervia
La manifestazione & dedicata a
tutte le specialita di aquilonismo
acrobatico ed estremo

FLOWER CHIC

26 settembre Milano Marittima
Una serata hippy stile, con
musica, mercatini, eventi e
shopping a tema

December
special christmas
and new year

from 6 December to 7 January
MIMA ON ICE

At Christmas and New Year the
trendiest location on the Riviera
gets dressed up ready to present
a rich programme of initiatives
for the Christmas season. The
900 m? ice-rink surrounding the
Rotonda Primo Maggio is the
heart of the Christmas village
that will be inaugurated on 6
December. One of the resort’s
streets will be filled with gourmet
stands offering a top choice of
food specialities from Italy and
beyond. The Christmas market
will enable you to find special
decorative items or perfect gifts
while Santa’s wooden house

will be a place of pure magic

for children. On 13 December
the lights come up along Viale
Gramsci, on the Garden of
Artistic Christmas trees with real
firs decorated by twelve different
artists. This is complemented
by a programme of events that
will enliven every weekend
through the festive season from
6 December until 7 January,
including numerous activities
for children and Christmas
entertainment for the whole
family.

IN CERVIA, THE SPARKLE

OF CHRISTMAS

This year Cervia is proposing a
traditional-style Christmas, with a
great fir-tree standing in Piazza
Garibaldi and a Christmas village
full of wooden kiosks selling craft
items, gifts and typical sweets.
Shows, workshops and fairy-
tales will provide entertainment
in the winter gardens, the ice rink
and the stage set up in Piazza
Garibaldi. The Port canal will
host a floating crib created from
salt, ‘Il Sale prende forma’ and

a dazzling light show created
with video mapping, as well

as sand sculptures in the dock

S CHEDULE
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warehouse and an exhibition of
Christmas traditions in Cervia,

‘Ti racconto una cosa...delle

mie feste’ set up in the “Torre”
warehouse. The salt-crystal crib
will be on show in Musa and on
26 December there will be a live
nativity scene moving through the
town, in addition to the traditional
game of bingo and the Santa
Run. The festivities continue on
27 December with the Tramonto
DiVino wine-tasting in the salt
warehouses and, to see the New
Year in, there will be a gala dinner
and a concert of fireworks with
the fire at the warehouse’.

January

FASHION NIGHT

2nd January, Milano Marittima
Shopping, bargains, music and
entertainment in the heart of
Milano Marittima.

THE “PASQUALOTTI”

6 January 2016, Cervia
Singing and free sweets
for children to celebrate the
Epiphany

A SPASS PAR ZIRVIA

Until the 25th of April

Strolling through Cervia, with
food and craft market stalls and
entertainment

February
VALENTINE’S DAY

14 February, Milano Marittima
Themed menus on the occasion
of Valentine’s Day.

March

FIERA DI SAN GIUSEPPE
AND CUTTLEFISH FESTIVAL
March, Cervia and Pinarella
From 19 to 23 March 2015

In Pinarella’s shopping centre
tastings accompanied by
entertainment, music and market
stalls

CHOCOLAT

From 28 to 30 March

Milano Marittima

Three days to taste and
sample the delicious products
of chocolate craftsmen at their
stands in Viale Gramsci, Viale
Cadorna and Viale Corsica.

April

BICYCLE SHOW (sarebbe 18°
Granfondo Selle Italia)

6th April, Milano Marittima
Abig, exciting event dedicated
entirely to bicycles with sports
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competitions, shows, events and
surprises.

ONDE D’ARTE

15 April - 15 May Milano
Marittima

Exhibition of contemporary art
in the open air and in the shop
windows of Mima centre.

INTERNATIONAL

KITE FESTIVAL

from 24 April to 4 May
Kites from around the world
for this festival that combines
imagination and creativity.
Live concerts, performances,
workshops and night flights.

May

the sports month
BORGOMARINA ROMAGNA

14 May- 10 September

Every Thursday SHOWCASE in
Cervia, From the old lighthouse to
the modern drawbridge, displays
of wines and foods, handicrafts
and artistic items, tastings of local
produce and restaurants serving
up local fare.

SPOSALIZIO DEL MARE

31 May-1June, Cervia
Traditional celebration of the
ancient rite of marriage to the
sea with traditional ring fishing
challenge.

PRODUCE & FLAVOURS

OF THE REGIONS

- SALT & WINE

31th May - 2th June, in Cervia
Products and flavours of Italian
regions.

June

a great Familyland

CERVIA BY CANDLELIGHT

2 June - 25 August

In the centre of Cervia and in the
village where local fishermen,
craftsmen and artists have their
shops.

LA COZZA DI CERVIA

IN FESTA

From 4 June to 7 June
Mussels’ festival with produce
taken directly from the sea at
Cervia. Four days to satisfy your
palate to the full with mussels
served up to suit every taste

IN ARIA & ACQUA

From 5 to 7 June Cervia -
Exposhow

The elements of AIR & WATER
come together to create the
most surprising and modern

show of summer 2015. An
exhibition of tools and products
related to air and water, as well
as performances, sports and
workshops to introduce you to air
and water sports.

RUNNING IN

8th June Milano Marittima

A footrace along the most
fascinating routes in Milano
Marittima, from the beaches to
the pine forest and through the
elegant shopping streets.

MIMA LIFE GOLF CUP

13th June Milano Marittima
Spend an afternoon giving

the game of golf a try during

a 18-hole tournament at the
Milano Marittima Golf Club on
its open day. Presentation of
MilanoMarittimaLife Magazine,
Summer 2015.

CELESTIAL NIGHT

14th June

The night of the Spas in Emilia
Romagna. www.lanotteceleste.it

ROMAGNA FESTIVAL

18th - 21nd June

One week dedicated to the
customs of Romagna: culture,
music, dance, wine, food, art and
lots of fun.
www.festivaldellaromagna.com.

ARTS FESTIVAL

27-29 June

Artistic emotions for every
creativity expressions in Piazzale
dei Salinari

July

PINK NIGHT 1st July

The Pink Night on the Riviera
is back with a calendar packed
with dedicated happenings also
in Cervia and Milano Marittima.
Dinners, parties, music and
entertainment for a weekend of
passion.

VIP MASTER TENNIS

11th and 12th July

Milano Marittima

Tennis Club Fabulous matches
played on the clay courts of

the Tennis Club with a thrilling
tournament among VIPs, actors,
reporters and celebrities.

THE SALT ROUTE

July, Piazzale Salinari Cervia
The Farewell Party for the historic
fleet that is retracing the old sea
routes of the salt trade, leaving
Cervia and destined for Venice,
will include highly evocative

music and shows.

CERVIA,

BOOKS ON THE BEACH

20th July - 15th August

Beloved books, books for the
seaside. Tourists can meet the
authors of the latest best-sellers
along the seashore and in various
points in Cervia.

August

SAND SCULPTURES WORLD
MASTER TOURNAMENT

Free beach, Lungomare
D’Annunzio 8-10 August:
Competition. Until October: Sand
sculpture show. The sculptures
can be as high as 8 metres and
show off the fervid imagination
and skilful hands of artists from all
over the world.

ST. LAWRENCE FESTIVAL
10th August

Spectacular firework storms on
the free beach of Cervia.

September

for senior holidays
THE TASTE OF SALT

12th to 14th September

at the Salt Storehouses Special
days all about salt with meetings,
cultural gatherings, shows,
markets and entertainment.

FLAVOURS OF EUROPE
MARKET

18th to 20st September
Piazza A. Costa Cervia A long
week-end of shopping in the
historic town centre of Cervia
becomes an international event
thanks to the 100 street traders
from all over Europe and ltalian
regions.

HORSEBACK RIDING

ON THE BEACH

12th year 26th and 27th
September

Fantini Club, Lungomare Deledda

INTERNATIONAL

SPRINTKITE NEWS

26th to 28th September

Free Beach, Spectacular displays
of acrobatic kites on the beach.

MILANO MARITTIMA
FLOWER CHIC

26th September, Milano
Marittima

A 1970s revival with clothing,
showcases, music and events of
the decade. Event party at the
most popular dance halls ending
the evening.

Aekabpb

NEUUATIBHAA
POXXOECTBEHCKAA U
HOBOIOAHAA NPOrPAMMA

c 6 nekabps no 7 sHBaps 2016 r.
MIMA ON ICE

B poxgecTBeHCKUiA 1 HOBOrOAHWIA
nepuos camblii MOAHbIV ropos,
pOMaHbOrbCKOM PrBbepbI
HapsPKaeTCs K NpasaHuKam

W npeanaraet o6LNPHYO
nporpamMmy poXOeCTBEHCKUX
UHMUMaTyB. Katok nnowuaasto

900 k8. M, 06opyAOBaHHbI BOKPYT
PotoHabl 1 Mas craHeT LueHTpoM
POXOECTBEHCKON AEPEBHM U
oTkpoeTcs 6 aekabdpsi. Ha ogHom 13
ynu, 6yalyT pasmeLLieHbl JOMVKA
Ansi 'ypMaHoB npeyiaratoLme
U3bICKaHHbIE AENMKaTeCh

made in Italy 1 He Tonbko. Ha
pOXXOeCcTBEHCKOM Gasape MOXHO
Gynert KynuTb Noaapky U aBTopckue
CyBEHVPbI, 8 AEPEBAHHbIN 10M
[ena Moposa nogapuT OLLyLLEeHVe
BOMNLLEDCTBA CaMbIM MarneHbKUM.
Ha annee MNpamwum 13 pexabps
COCTOMTCSI TOPXKECTBEHHOE
oTKpbITMe Caaa XyaoKeCTBEHHbIX
HOBOFOHMX €J10K C HACTOSILLMMM
AepeBbsiMM, YKpaLLEHHBbIMM
ABeHaguartbto aptuctamu. Bee ato
[AOMNOMHUT NporpaMma MHULMATKB,
KoTOpble OyayT NPOXOaUTb Kaxable
BbIXOAHbIE MPa3aHUYHOIO Nepuoaa
¢ 6 pexabps no 7 sHeaps. Cpean
HWX - MHOTOYUCTIEHHbIE AETCKNE
MEpONPUATUS U POXKOECTBEHCKAs
aHyMaums ans Bcelt cemMbm.

YepBus: poxaecTBeHCKoe
HacTpoeHue

YepByis npepnaraeT NpoBecTun
PoxaecTBo noa 3HaKom TpaauLmi:
Ha nnoLuaav Mapwbansay Gyner
YCTaHOBIEHA OTPOMHas erka

1 OTKPOETCS POXKOECTBEHCKIA
6asap C MHOTOUMCTIEHHBIMM
[AEPEBSHHLIMM OMVIKaMW, Iae
OynyT npoaaBaTbCs U3nenust
HapOAHOTO NPOMbICHa, CyBEHVpSI
1 TUMYHbIE CNagoCTL.
MpencraBnenHus, macTep-knacceel
W CKa3KW OXKMBST 3IMHWE cafbl,
KaToK 1 CLIeHy Ha nroLlaam
lapwbansay. Boonb nopra-kaHana
Gyner ycTpoeH nnasatoLLmii
COMNSIHOM POXOECTBEHCKUIN BEPTEN
“Corb nprobpetaet opmy” 1
Gynert nokasaHo 3axBatbiBatoLLee
CBETOBOE LLIOY (BUAEOMINMNH);
KpOMe TOro, a Ha CKInagax
[apceHa GyayT BbiCTaBMEHI
churypbl 13 recka, a Ha cknagax
BaluHm oTKpOeTCst BbICTaBKa O
POKOECTBEHCKUX TPAANLIMAX
Yepsum nog HassaHueM “A
pacckaxy Tebe Koe-uTo... 0 MOUX
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npa3gHykax’. KoHeyHo xe, Bepten
13 conm ykpacut my3en Conum
Musa, a 26 pexabpsi nosBuTCS

1 KOMYHOLLIMIA XKNBOW BEpTEN;
nomMmmo aToro ByaeT opraHu3oBaHa
TPaAULUMOHHAS FTOTEPESt U
mapadhoH [enos Moposos.

27 pexabps npasgHoBaHWe
NPOAOIMKUTCS Ha sipMapke-
Jeryctaumm “boxecTBeHHbIN
BUHHBIN 3aKaT’, kotopas 6yaer
opraHm3oBaHa Ha ConsiHbIX
CKrnagax, a B HOBOrOAHIOK HOYb
COCTOMTCS rana-y>K1H 1 KOHLepT
deinepBepKOB C “NomKnraHnem
ckraga”.

SIHBapA
FASHION NIGHT - HOYb MOAbI
2 anBaps , MunaHo Maputtuma
LLlonnuHr, cneumanbHbie
NPearnoxeHus, My3bika v
passneyeHus B LieHTpe MunaHo
Maputtuma

KOnaAaHWUKU

6 AaHBaps 2014 r. YepBusa
MecHoneHus 1 yroweHve
JeTel cnalocTsiMM B NPa3aHyK
Borosiernenns

avan.: NPOIYNKA no YerPBUA
o 25 anpens 2016 ., Yepaust
SApmapka racTpoHOMMK, pemecen 1
pasBreqeHuin Kaxaoe nocrieqHee
BOCKpECeHbe MecsLa

cdeBpann

OEHb CB. BAIIEHTUHA

14 cheBpans, Yepsus

- MunaHo Maputtuma
TEMaTUYECKVIE MEHIO MO CrTyyaro
npasgHuKa BritoOneHHbIX.

MapT

NPA3OHUK KAPAKATULIbI
19 - 23 mapra YepBusa n
Muuapenna

[erycraumm nog mMy3biky 1
aHMMaLMIO C TPaAMULIMOHHBIMU
6asapamu.

LLIOKONAL

¢ 28 no 30 mapra

Tpw AHS Aerycraumin v POCKOLLIHOTO
NaKOMCTBA Y PEMECITIEHHbIX
NpOM3BOAMTENEN Ha CTeHAAX Ha

Ha annee pamwu, annee KagopHa
n annee Kopcuka.

anpenb
GRAN FONDO 6 anpenb:

HA BEJIOCUNELE MO
WUTANWX CONAHON NYTb
anpens, Yepsus

MunaHo Maputtuma

BornbLuoe 1 BomHytoLLee cobbITve:
Ha OBYX Korecax rno pasHbIM

MapLLpyTam Ha JIoHe Npupoab!.

HA BOITHAX UICKYCCTBA
15 anpens - 15 mas
BbicTaBka coBpeMeHHOro
WCKYCCTBa B MeHape BAOMb
BUTPUH B LieHTpe Muma

MEXOYHAPOOHbIV
®ECTUBAIb BO3OYLLUHbIX
3MEEB

€ 24 anpens no 4 mas

Ha atot dpectuBanb cbeaxatorcs
nobuteny Bo3ayLUHbLIX 3MEEB CO
BCEro M1pa, YTo0bl MPOSIBUTL BCO
CBOO (haHTa3no U KPeaTUBHOCTb.
KoHLEepPTbI >K1BO MY3bIKU,
NPEeLCTaBNEHNs, MacTep-Kraccbl U
HOYHbIE 3anyCKU.

Mawn

nog 3HAKOM crnopTta
BOPIOMAPUHA - BUTPUHA
POMAHBLU

no yerBepram, Yepsus

B pbibaLikom paroHe cneuparnbHble
MEHIO 1 KyNnbTYpHbIE MHALMATVBBI.

OBPYYEHME C MOPEM

31 man- 1 UroHb YepBua
TpaguUVOHHBIN ApEBHUI pyUTyan
Ha mope. Cpeau apyrx cobbITuin,
NPEQLLECTBYHOLLMX AHIO LIEPEMOHN
- nctopudeckast perara Cursa di
Batell

Cconb U BUHO

31 mMas — 2 nroHs Yepsus
MpoaykTbl & BKYCbl pErMoHOB.
Apmapka TUINYHbIX
MPOOYKTOB, Ha KoTopow ByayT
npencTaBreHbl pervioHansHbIe
3HOracTPOHOMUYECKVE
nenvikarecsl. V13BecTHble
UTanbsHCK e BUHOOENbHN
Mpearnoxar CBOe BYHO B COYETAHWN
C TUMNYHBIMWN MECTHBIMM
npooyKTamu.

MioHb cTaHeT
GonbwMm
Familyland

YEPBWA NPU CBETE CBEYEMN
Co 2 uioHA no 25 aBrycta
YepBus

Kaxapbli BTOPHUK MO BEYepam B
UCTOPUYECKOM LiEHTpe YepBum
MECTHbIE PEMECTIEHHVKA 1
macTepa bynyT npeanarats CBou
u3nenvsi. basapbl 1 BbICTaBkM
TUNUYHBIX NPOAYKTOB, aHMMaLMS
1 raCTpOHOMUS], My3blKa U
pasBrneveHust Ha nnoLyaan
MnsakaHe

MPA3OHUK MUOUW B YEPBUMU
c4no 7 noHA
Mpa3gHuK MMauni, KOTOpPbIX

BbIPaLLMBAIOT B MOPE PSiAOM
¢ Yepsueir. OT Tpagmumm
BbIPALLMBaHNS MOMJIOCKOB 0
MPUIOTOBIEHNS U3bICKAHHOTO
6noga. Yetbipe OHs, NOCBSALLEHHbIE
raCTPOHOMUYECKVM U3bICKaM

B BOOE 1 B BO3OYXE

C 5 no 7 nions Yepsus

Cruxum Boab! M BO3ayxa BCTPETATCA
B CaMOM HernpeackasyemoM v
COoBpeMeHHOM Luoy neta 2015.
BbicTaBka MHCTPYMEHTOB, U3aenwis,
CBS3aHHbIE C BOAOW 1 BO3OYXOM,
MoKas3bl, CMOPTVBHbIE MEPONPUATUSA
W 3aHSTUSA MO NOATOTOBKE K CrOPTY
B BOAE 1 BO3ayxe

RUNNING IN

8 utoHA - Tpacca mapLupyTa
Running In nporgeT no cambim
o4apoBaTernbHbIM U M3BECTHBIM
mMecTtam Muma: oT nnsiken Yepes
MbILLHYIO COCHOBYHO POLLY K
areraHTHbIM LEHTParbHbIM yrvuam
LLIONMWHra.

MILANO MARITTIMA GOLF CUP
UroHb, MunaHo Maputtuma

B Adriatic Golf Club Tpodpen,
NOCBSLLEHHBIN XXypHarny
MilanoMarittima Life, neHb
OTKPbITLIX ABEPEV BO BTOPOM
MOJIOBMHE OHS1 1 Npe3eHTauus
XypHana.

Terme di Cervia

14 nioHnA

Houb, 4tobbl paccrnabutees,
NOCBSATUTL BPEMSI CBOEI KpacoTe
W OTKPbITb Ans cebs HaTyparnbHbI
MMP TEPMasibHbIX BOA.

PECTUBAITb POMAHBU

C 18 no 21 uroHsa Yepsus
MytesogHow HuTLIO lIl decTvBans
CTaHeT “poMaHbOrbCKast LLEAPOCTh”
®ecTuBanb npeBpaTUTCs B
“BUTpWHY PomaHbK”: Tunu4Has
KyXHs1, My3bIKa, TaHLiEBanbHbIE
BeYepa, NpakTUYECKUE 3aHATHS,
KYpCbl TaHLIEB.

ECTUBAIb UCKYCCTB

¢ 27 no 29 noHA
XyOoeCTBEHHbIE NepexunBaHus
Ons ntoGoro BblpaXkeHust
KpeaTyBHOCTW. Ha nnoLuagm
ConmHapu ¢ 21 go 23.30.

UIoJib

O30BAA HOYb 1 nionsa
MwunaHo Maputtuma n Yepsus
OXUBAKT B 3TY YHUKAITbHYHO HOYb,
KoTOpast NPONAET NoA 3HAKOM
PO30BOrO LiBETA - KynarnbHu GyayT
OTKPbITbI BeCb BeYep!

VIP MASTER TENNIS

¢ 11 no 12 nionsa, Maputtuma.
HebbiBanas BCTpeya Ha kopTax
TeHHucHoro kry6a MunaHo
MapuTTiimMa: YemnumoHar no
TEHHVCY, B KOTOPOM Y4acCTByHOT
NpeACcTaBUTENM MMPA LLIOY-
Gu3Heca, cnopra, TeneBmaeHs
1 KynbTypbl ¢ hoTorpachamm n
nanapawium.

ONAHON NYTb

uions nnowapb CanvHapy
YepBua

Mpa3gHwK, NOCBALLEHHbIN
cTapyHHOMYy corioTy. [ipeBHue
MOPCKVE MyTu, Yepes KoTopble
OCYLLIECTBNAMNACH TOPrOBIS COSbHO,
BHOBb GyayT 6opo3auTb cyaa,
KoTopble oT4ansaT u3 Yepsum n
HanpassTcs B BeHeuuto. Myabika
1 He3abblBaeMble 3penunLHbie
npeacraBneHns.

EPBUA, NNSAX NIOBUT KHUY
¢ 20 vions no 15 aBrycra 2015,
YepBusa

WMHTepecHenwmin Lmkn Bctped ¢ 20
mons no 15 aerycra 2015, Gepery
MOPS 1 B pasHbIX MECTax ropoga.
Mucarenu GyayT yyacTeoBaTh

BO BCTPEYax C TypucTamu 1
NpencTaBnATL CBOU NocreaHue
KHUI.

aBrycr
EMMUOHAT MUPA MO
CKYNbIMTYPAM U3 NMECKA

¢ 8 aBrycra no 15 okrs16ps 2015
Ha GecnnaTHOM nnshke
Ha6epexHan Mpauus Oenepna
- YepBus. YHMKarnHoOe B CBOEM
poae meponpusitue B Mtanum -
BbICTaBKa NeCYaHbIX CKyMbMTyp,
y4acTBOBaBLLMX B YeMnvoHaTe
MMpa Mo CKYNbMTypam 13 necka

HO4b CBATOIO JNIABPEHTUA.
10 aBrycta YepBus

OcobbIf AeHb, KOTOPbI
3aKaH4VBAETCS Kackaom
heliepBepkoB Ha GecnaTHoM
nnsbke Yepsum.

CeHTabpb

OTNYCK AnfA TexX, KoMy
3aA...

BKYC cOnu

12-14 ceHTAOpA YepBus
TpapuuyoHHas spmapka,
nocesiLLEHHas 6ernomy 30Ty
Yepeum. Pagom ¢ ConsiHbiMm
cknagamm Ha nroluaay ConvHapm:
meponpusTus, 6asapbl, Aerycraummn



CHOPARD
modello
SCH183S-700F
€475

LANVIN
modello
SLN677S-3GA
€285

PERRIS OTTICA
MILANO MARITTIMA
Viale Matteotti, 16

Tel +39 0544 991055
milanomarittima@perris.it

RAVENNA

Via Cavour, 84/86
Tel +39 0544 213396
ravenna@perris.it

COBETbI MO NMNMOKYNKAM

DELLA ROVERE
PONCHO DONNA
€130,00

100% Cashmere
disponibile in vari colori

CAINS MOORE
‘RED DIAMOND’
€380

filato bottonato 12 fili
Cashmere ritorti
CASHMERE

GLOBAL STORE

Via delle Industrie, 5
Montaletto di Cervia (RA)

Tel +39 0544 964529
www.cashmereglobalstore.it

RIFLESSO 3
Oro rosa €900

Oro bianco rodiato, diamanti €1.800
Oro bianco rodiato €1.000

INCANTESIMI

Oro giallo, smeraldi

Oro bianco rodiato, zaffiro blu
Oro rosa sabbiato, zaffiro rosa
Oro rosa, zaffiri rosa

Oro giallo sabbiato, smeraldo
Oro bianco rodiato, zaffiri blu
da €460 a €800

ONDA

Oro rosa €900

Oro bianco rodiato, diamanti €3.180
Oro bianco rodiato €1.000

COLLEZIONE
‘POMELLATO MILANO”

GIOIELLERIA GUARDIGLI
Viale Gramsci, 72 Milano Marittima
Tel +39 0544 994113
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ZAINO FALABELLA DI STELLA MCCARTNEY IN ECO-PELLE € 835 4
Eco leather ‘Falabella’ backpack from Stella McCartney

ANELLO PIERCING CON PERLA ‘LIPS’ DI DELFINA DELETTREZ € 420
‘Lips’ piercing ring with pearl by Delfina Delettrez

CAPPELLO IN LANA ‘AMORE’ DI DOLCE & GABBANA € 1750
‘Amore’ wool hat by Dolce & Gabbana

e
ey

JULIAN FASHION

V.le Giacomo Matteotti, 31
Milano Marittima

Tel +39 0544 994313

MUG IN CERAMICA 5
decorata per il Natale 2015 €25
PUPAZZETTI SALE E PEPE

in ceramica €30

VALIGETTA IN VERA PELLE

con accessori per il vino €111
HARLEY-DAVIDSON RAVENNA
www.harley-davidson-ravennashop.it

Via Marconi, 65 Ravenna
Tel +39 0544 402469

VUOTA TASCHE IN PELLE
di varie misure e colori

a partire da €89

scatola pelle galuchat €270
posacenere per sigaro €190
portasigaro €120

teca in vetro con farfalle €123

L’ESTRO DEL NEWYORKESE
JOHN DERIAN

con i fermacarte e i piatti

decorati a partire da €89

RUBIROSA43 Viale Romagna, 43 Tel +39 0544 1821015 www.rubirosa43.it



BARATTOLI DECORATI A MANO 7
da Cristina, la nostra collaboratrice.
Personalizzabili e ideali per bomboniere.
Dimensioni cm 6x8 circa. A partire da €6,50

GLI OMBRELLI DI MATHILDE M.
nota azienda francese di profumi

per la casa e accessori in stile provenzale.
€31 con angeli
€36,50 a pagoda

UTILI E FUTILI Viale Forli, 13 Milano Marittima
Tel +39 0544 993650 www.utiliefutili.com

PERKYPEARL P2 CREMA €35,00
Nasce la “P2 cream”, la rivoluzionaria luxury
cosmetic cream da giorno con effetto Perky & Pearly.
Con un solo gesto PerkyPearl dona al viso un
effetto illuminante, antirughe, idratante e un’ottimale
protezione dalle radiazioni ultraviolette!

ETAS CREMA CONTORNO OCCHI €25,00
Trattamento per il contorno occhi ad intensa
attivitd antiage. Utile in caso di perdita di elasticita
e luminosita del contorno occhi, borse, occhiaie e
microrugosita. Riduce visibilmente i segni del tempo
grazie alla combinazione di attivi presenti nell’Etas
Time Block Factor® e svolge una potente azione
antiradicalica, decongestionante e lenitiva.

COBETbI MO NOKYNKAM

EMPORIO ARMANI 8
Eleganza nei dettagli da Francis boutique.
Cronografo Emporio Armani quadrante silver
con cristallo fumé, bracciale in acciaio €369
Collana Emporio Armani con doppia piastra €129
Bracciale Emporio Armani pelle e acciaio €109

Per un regalo esclusivo

BOND N.9

SANDALWOOD EAU DE PARFUM
che reinterpreta il Legno di Sandalo

con un’avvolgente ambra, una nota insolita
di papiro e un intrigante muschio di quercia.
Confezione 50 ml. €270

Confezione 100 ml. €380

BOUTIQUE FRANCIS
Milano Marittima Viale Matteotti, 34 Tel +39 0544 994668

‘l-rk'r-?i‘-_.v |
Perkypg:a rl

s

POLIAMBULATORIO ESCULAPIO - Dr. Morellini di Cesena Piazzale G. Biguzzi, 20 Tel +39 0547 27534 www.poliambulatorioesculapio.com



Hotel Villa Del Mare

SPA Resort xxx%xS

Lung. Deledda, 84 - 0544 971200
info@villadelmaresparesort.com
Hotel Rivamare xxxGARNI

Viale ltalia, 97 - 0544 71635
hotel.rivamare@libero.it

Hotel Gabry *x %

Viale Italia, 102 - 0544 71308
hgabry@cervia.com

Hotel Anastasi ** %

Viale Italia, 44 - 0544 71549
info@hotelanastasi.com

Hotel Astoria x %%

Lung. Deledda, 32
info@astoriacervia.com - 0544 71475
Hotel Athena %% %S

Viale dei Mille 76 - 0544 71611
info@hotelathenacervia.com
Hotel Cervia %% %

Viale Italia, 55 - 0544 971111
info@hotelcervia.it

Hotel Commodore x %%
Lung. Deledda, 126
info@hotelcommodore.it-0544 71666
Hotel Elite %%

Viale Dei Mille, 73 - 0544 71386
elite@emmehotels.com

Hotel Explorer x %%

Viale C. Colombo, 71
info@hotelexplorer.it - 0544 71642
Hotel La Falena %%

Viale C. Colombo, 69-0544 971050
info@hotellafalena.com

Hotel Odeon *x %%

Lung. Deledda, 22
info@hotel-odeon.it - 0544 71402
Hotel Rita %%

Via Marco Polo, 27 - 0544 72371
geal@cervia.com

Hotel Riz x %%

Via Venere, 10- 0544 71340
info@rizhotel.it

Hotel Trocadero * %%

Lung. D’Annunzio, 32 - 0544 71507
geal@cervia.com

Hotel Volturno * %

Viale Volturno, 126 - 0544 71349
hriz@cervia.com

Hotel Zani x %%

Via Titano, 10 - 0544 71992
hotelzani@hotelzani.it

Hotel Lydia *xx

Via Venere, 25/A - 0544 971134
lydiahotel@libero.it

Hotel Villa Liliana x %%

Via Marsala, 2 - 0544 971104
aldaltri@me.com

Hotel Canoa *GARNI

Via Minerva, 1 - 0544 972389
info@canoahotel.it

Hotel Tzigana x

Via A. Vespucci n. 4 - 848886616
info@emmehotels.com

Hotel Rosenblatt xx xS
Viale Dei Mille, 49 - 0544 72301
info@hotelrosenblatt.com

Hotel Ronchix

Lungomare G. Deledda, 26
0544 971076
info@ronchihotel.com

In collaborazione con gli Hotel

Hotel Alexander * x %%

Viale Due Giugno, 68 - 0544 991516
info@alexandermilanomarittima.com
Hotel Ariella *

Via Mascagni, 16 - 0544 974242
info@hotelariella.com

Hotel Atmosfere * xx %

Via F. Baracca, 4 - 0544 991456
info@hotelatmosfere.it

Hotel Baby * %%

Viale Due Giugno, 53 - 0544 991784
info@hotelbaby.com

Hotel Bellettini x k%%

VIl Traversa, 22/24 - 0544 994166
info@bellettinihotel.it

Hotel Belvedere *x %%

Rot. Don Minzoni, 1 - 0544 991286
info@belvederemilanomarittima.it
Hotel Byron %%

Via XI Traversa, 22 - 0544 994023
hotel@hotelbyron.it

Hotel Chery *x%x

Via IX Traversa, 13 - 0544 992211
info@hotelchery.it

Hotel Corallo *x %%

Via Ortigara, 10 - 0544 991343
info@hcorallo.com

Hotel Deborah *x %

Viale Due Giugno, 81 - 0544 991344
info@hoteldeborah.com

Hotel Delfino x %%

Viale Spontini, 12 - 0544 991698
info@hotel-delfino.it

Hotel Delizia * x %%

Via VIl Traversa, 23 - 0544 995441
info@hoteldelizia.it

Hotel Derby * %%

Seconda Traversa, 27 - 0544 991692
info@hotel-derby.com

Hotel Franca *x %

Viale Dante, 1 - 0544 975100
info@hotelfranca.net

Hotel Globus * %% %S

Viale Il Giugno, 59 - 0544 992115
globus@hotelglobus.it

Hotel Golf & Beach *x* %
Piazzale Torino, 18 - 0544 992080
info@golfbeachhotel.it

Hotel Happy* xx

Via XVI Traversa, 7 - 0544 992374
infohappy@casadeihotels.com
Hotel Helvetia xx %

Viale Il Giugno, 105 - 0544 991085
info@helvetiahotel.com

Hotel Holiday ***x

Viale V. Veneto, 8 - 0544 973434
dir@holiday-hotel.it

Hotel Le Palme %k % %S

Via VIl Traversa, 12 - 0544 994661
lepalme@premierhotels.it

Hotel Luxor x % %S

Viale Cadorna, 1 - 0544 992383
info@luxor-hotel.it

Hotel Mazzanti *xx %

Viale Forli, 51 - 0544 991207
info@hotelmazzanti.net

Hotel Meris xx%x

Viale Forli, 28 - 0544 991138
merishotel@tin.it

amici di Milano Marittima Life e con

CERVIA

Hotel Miami * % %%

Viale Il Giugno, 31 - 0544 991628
info@hotelmiamibeach.com

Hotel Napoleone *GARNI

Via Ill Traversa, 16 - 0544 995572
Hotel Orsa Maggiore *x%x
Viale Matteotti, 126 - 0544 991425
info@orsamaggiorehotel.it

Hotel Plaza * % %S

Viale Il Giugno, 121 - 0544 991301
info@hplaza.eu

Hotel Premier & Suite *kx k%%
Via VIl Traversa, 15 - 0544 995839
premiersuite@premierhotels.it
Hotel Residence Jamaica x %%
Via | Traversa Pineta, 11 - 0544 995136
residencejamaica@libero.it

Hotel Residence Piccolo * %%
Viale Il Giugno, 83 - 0544 992036
piccolo@piccolosilver.it

Hotel Ridolfi xx%x

Viale Anello del Pino, 18 - 0544 994547
info@hotelridolfi.net

Hotel Riviera % %S

Via Ponchielli, 8 - 0544 975175
info@bhriviera.it

Hotel Royal %% %S

Via VI Traversa, 18 - 0544 995152
info@hotelroyalmilanomarittima.com
Hotel Sahara % %S

Viale Anello del Pino, 4 - 0544 992001
info@hsahara.it

Hotel Sayonara x %%

Via Anello del Pino, 9 - 0544 992233
info@hotelsayonaramm.it

Hotel Selene * %%

Via V Traversa, 11 - 0544 992307
info@hotelselene.net

Hotel Silver x %%

Via Spalato n. 10 - 0544 992312
silver@piccolosilver.it

Hotel Singapore * %

Via VIl Traversa, 6 - 0544 994209
info@hotelsingapore.it

Hotel Sorriso & Carillon * %% %
Via VIl Traversa, 19 - 0544 994063
sorriso@premierhotels.it

Hotel Stresa *xx*GARNI

Via XllIl Traversa, 3 - 0544 991493
residence.stresa@gmail.com

Hotel Trionfal x %%

Via lll Traversa, 29 - 0544 991461
info@hoteltrionfal.com

Hotel Viamare %%

Via Mascagni, 12 - 0544 974343
info@hotelviamare.com

Hotel Vistamare Suite % %%
Viale Romagna, 199 - 0544 949613
info@vistamaresuite.com

Hotel Waldorf % %% L

Via VIl Traversa, 17 - 0544 994343
waldorf@premierhotels.it

PINARELLA

Hotel Thomas * % %S

Viale Italia, 268 - 0544 987710
hotelthomas@hotelthomas.com
Hotel Amarcord * %%
Viale Emilia, 13 - 0544 987153
info@hotelamarcord.com
Hotel Ariosto * %%

Via Valsesia, 5 - 0544 987443
info@hotelariosto.info

OSPITALITA 79

Hotel Bassetti xxx

Via San Marino, 6/8 - 0544 987267
info@hotelbassetti.it

Hotel Camis *x%x

Via Campania, 4 - 0544 987014
info@hotelcamis.it

Hotel Lem %%

Viale E. De Amicis, 5 - 0544 972618
info@hotellemcasadeicervia.it
Hotel Liverpool x %%

Via Titano, 73 - 0544 987147
hliverpool@cervia.com

Hotel Milena * %%

Via Mezzanotte, 9 - 0544 987301
gianpaolo.casadei@fastwebnet.it
Hotel New York %%

Viale Titano, 52 - 0544 976280
info@hotelnewyork.it

Hotel Pinetina Mare * %%
Viale Italia, 139 - 0544 987080
info@pinetinamare.it

Hotel San Domenico x %%
Viale ltalia, 296 - 0544 987348
info@hotelsandomenicopinarella.it
Hotel Valentino * %%

Viale ltalia, 272 - 0544 987506
info@hotelvalentino.net

Hotel Furga %% GARNI

Via Mezzanotte, 21/A - 0544 987043
info@hotelfurga.it

Hotel Riziana *x xGARNI

Viale Mezzanotte, 37 - 0544 987268
info@hotelriziana.com

Hotel Abc **x

Via Titano, 53 - 0544 987179
info@hotelabc-ra.com

Hotel Casadei x %

Viale E. De Amicis, 7 - 0544 972617
info@hotellemcasadeicervia.it
Hotel La Playa *x %

Via Toscana, 6 - 0544 987273
info@hotellaplaya.net

Hotel Manila *xx

Via Toscana, 8 0544 - 987204
info@hotelmanila.it

A A A

Hotel Andreucci *xx%x

Via Abruzzi, 130 - 0544 987071
geal@cervia.com

Hotel Clift %%

Via Irpinia, 5 - 0544 988633
arcobalenovacan@libero.it
Hotel Escorial xx*x

Via Monferrato, 4 - 0544 987264
info@hotelescorial.it

Hotel Karim %%

Viale Italia, 364 - 0544 987297
geal@cervia.com

Hotel Monica *x%x

Viale Abruzzi, 78 - 0544 988247
info@hotelmonicacervia.it
Hotel President x %%

Via Irpinia, 16 - 0544 987470
calderonihotels@tin.it

Hotel Renadoro *xx%

Via Sicilia, 74 - 0544 987312
info@renadoro.it

Hotel Franchina %

Viale Abruzzi, 87 - 0544 987212
arcobalenovacan@libero.it
Hotel Sabrina *x

Via Sicilia, 76 - 0544 987311
hotelsabrina@rivieradeipini.it




lunch & dinner

RISTORANTE AL CAMINETTO
V.le Giacomo Matteotti, 46
Milano Marittima 0544 994292

CAFE DELLA ROTONDA
Rotonda 1° Maggio, 2
Milano Marittima 0544 994468

RISTORANTE PIZZERIA FELIX
Rotonda Don Minzoni, 13
Milano Marittima 0544 991686

VISTAMARE RESTAURANT
V.le Romagna, 199 Lido di Savio
0544949613

PIADINA DEL MARE
Rotonda Cadorna 3

Milano Marittima

339 1048199

Lungomare G. Deledda, 11
Cervia 338 6637617
Lungomare G. Deledda, 58/B
Cervia 331 2262433

Viale C. Colombo, 87

Cervia 339 2502609

UMAMI CAFE CUCINA
Viale Gramsci 47 Milano Marittima
0544 993058

RISTORANTE ZI TERESA
Viale Bologna 15 Milano Marittima
0544 1889366

RISTORANTE AL TEATRO
Circ. Sacchetti 32 Cervia
0544 71639

BOTTEGA GARIBALDI
Piazza Garibaldi, 4 Cervia
338 1468326 - 347 5468887

shopping
WOonNnNUHr
ABBIGLIAMENTO

JULIAN FASHION

Donna: Viale Matteotti, 31
Milano Marittima 0544 994313
Uomo: Viale Matteotti, 23/25
Milano Marittima 0544 992271
Bambino: Viale Romagna, 49
Milano Marittima 0544 994270

CASHMERE GLOBAL STORE
Montaletto di Cervia

via dell'lndustria 5 - 0544 964529
Longastrino (Fe)

Via Molinetto 40/b - 0532 313033

GIOIELLERIA GUARDIGLI
Viale Gramsci, 72

Milano Marittima 0544 994113
Corso Giuseppe Mazzini 8
Cesena 0547 612948

NITGHT

PROFUMERIE GUIDI
Viale Romagna, 59/61
Milano Marittima 0544 995724

PERRIS Centri Ottici

Milano Marittima:

V.le G. Matteotti 16,

0544 991055

Forli: Corso della Repubblica 151,
0543 33442

Ravenna: Via Camillo Cavour 104,
0544 219169

OGGETTI D’AUTORE
CUCINE BULTHAUP

Via Martoni 54

47122 FORLI 0543 724163
info@oggettidautore.it

BOGGI MILANO

Viale Giacomo Matteotti, 39
Milano Marittima

0544 993438

POLTRONIFICIO CS
Via Ettore Benini, 7/E Forli
0543 84246

BARTORELLI GIOIELLERIE
Viale Gramsci 60 Milano Marittima
0544 994593

BOUTIQUE FRANCIS
Viale Matteotti, 34 Milano Marittima
0544 994668

RUBIROSA
Viale Romagna, 43 Milano Marittima
0544 1821015

UTILI E FUTILI
Viale Forli, 13 Milano Marittima
0544 993650

BB-BOTTEGA BRANDINA
Viale Gramsci Milano Marittima
0544 993488
www.brandinatheoriginal.it

divertimento
pa3Brie4yeHus

ADRIATIC GOLF CLUB CERVIA
Viale Jelenia Gora, 6
Milano Marittima 0544 992786

CENTRO VISITE
SALINA DI CERVIA
Via Bova, 61 Cervia 0544 973040

ITALIA IN MINIATURA
Via Popilia, 239 Viserba di Rimini
Info: 0541 736736

& DAY

MULTISALA UCI

12 schermi c/o Parco Commerciale
Romagna Piazza F.lli Lumiére, 22
Savignano sul Rubicone (FC)

ITALIA IN MINIATURA

Via Popilia, 239 Viserba di Rimini
Info: 0541 736736
www.italiainminiatura.com

ACQUARIO DI CATTOLICA
Piazza Delle Nazioni, 1/a Cattolica
0541 8371 www.acquariodicattolica.it

OLTREMARE
Via Ascoli Piceno, 6 Riccione
0541 4271 www.oltremare.org

coccole
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STUDIO FOTOGRAFICO
GABRIELE BENINI

Viale Matteotti, 104 Milano Marittima
0544 994526 - 338 9703376

CREME DE LA CREME
Viale Gramsci, 20 Milano Marittima
0544 995101

locali live
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C XXUBOW_
My3bIKOVI

PINETA BY VISIONNAIRE
Viale Romagna, 66

Milano Marittima

infotavoli 339 1139304

VILLAPAPEETE

Via Argine Destro Savio, 15
Milano Marittima

Info tavoli: 335.12.75.444

friends gpysbs

BAGNO SAURO 286
Piazzale Torino V Traversa
Milano Marittima 0544 1848286

CENTRO PORSCHE
BOLOGNA SOVECO S.p.A.
Via Monterumici 15 Bologna
051 384400

IPE/VISIONNAIRE
Via Enrico Mattei 1
Zola Predosa (Bo)
051 6186311
www.ipe.it

POLIAMBULATORIO
PRIVATO ESCULAPIO
Dr. Morellini

P.le Biguzzi 20/3 Cesena
0547 27534

SISTEMA MILANO
AIRPORT HANDLING
DELIVERING TRAVELLING
www.sistema-milano.it

BIRRA VIOLA

Distribuita da Turci Bevande
Cattolica

0541 961015

MADONNA DI CAMPIGLIO
PINZOLO VAL RENDENA
Azienda per il turismo
www.campigliodolomiti.it

SAIL & DIVE
info: 339 2299494
www.sailandive.it

SVA Ravenna

Ravenna: Via Trieste, 227
0544 289311

Cervia: Via Palazzone, 29
0544 973665

Lugo: Via Fiumazzo, 1
0545.35999

HARLEY-DAVIDSON RAVENNA
Via G.Marconi, 65 Ravenna

0544 402469
www.harley-davidson-ravennashop.it

BEST SERVICE NCC
Noleggio con Conducente
Cervia - Milano Marittima
Cesena - Forli - Ravenna
342 9638555

gzal estate
Investments
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AGENZIA IMMOBILIARE
CARBONARI

Viale Bologna, 22 Milano
Marittima 0544 995777

AGENZIA LA CENTRALE
Viale Romagna, 77
Cervia 0544 994437

VILLINI A MARE
info@villiniamare.it
335 5638040
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Rawsirie

collegati

a www.milanomarittimalife.it scoprirai ogni giorno
gli hotel, i ristoranti, le attivita commerciali,
le novita, gli eventi, le serate speciali... di Milano Marittima.
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Punta il tuo smartphone
per collegarti al sito

B nternet, il mezzo pid usato per gestire |'incoming con contenuti |
milanomarittimalife.it un pc

www.milanomarittimalife.it



OYSTER PERPETUAL YACHT-MASTER 40 W

ROLEX

RIVENDITORE AUTORIZZATO
MILANO MARITTIMA - VIALE GRAMSCI, 72
CESENA - CORSO MAZZINI, 8



